TESLA RoboStariQ100



Vazeny zakazniku,
dékujeme, Ze jste si vybral TESLA RoboStar iQ100.

Pied pouzitim robotického vysavace si prosim diikladné proctéte pravidla bezpecného
pouzivani a dodrZujte vSechna bézna bezpecnostni pravidla.

DULEZITE BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Tento pristroj je sloZité elektromechanické zafizeni, vénujte prosim pozornost témto pokyniim:

Pristroj je urcen pouze pro vnitini pouZiti pfi pokojové teploté (max. 40°C).

PouZivejte vysavac co nejcastéji pro maximalni uklidovy Cistici efekt.

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je zasobnik na necistoty a filtr spravné nainstalovan.

Pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi, které je uréeno k tomuto modelu.

K nabijeni pouzivejte pouze pfislusenstvi dodavané vyrobcem robotického vysavace. PouZiti
neoriginalniho prisluSenstvi mize vést k poskozeni robotického vysavace, zasahu elektrickym
proudem nebo i pozaru.

Nedotykejte se ¢asti, které jsou pripojeny do elektrické sité, pokud mate mokré ruce.
Nenechavejte pristroj bez dozoru v pritomnosti déti, nepouzivejte jej v mistosti kde spi malé dité.
Nedovolte pouzivat roboticky vysavac détem a to ani za dohledu dospélé osoby.

Nesedejte si na roboticky vysavac, ani na néj nepokladejte jiné predméty.

Nepouzivejte pfistroj, pokud je poskozen privodni elektricky kabel.

Neotevirejte a neopravujte pristroj, vystavujete se tak nebezpeci poranéni elektrickym proudem a
ztraté zaruky.

Nepouzivejte pfistroj, pokud mate mokré ruce nebo nohy.

Uchovavejte jej z dosahu hoflavych a tékavych latek.

Nepouzivejte pfistroj v pfili§ teplém, prasném nebo vihkém prostiedi.

Zabrante plsobeni salavého tepla na plastovy povrch pfistroje.

Nepouzivejte jej v blizkosti predmétu s vodou, ktera by jej mohla poskodit, napf. pfevrzenim
nadoby s vodou.

Zabrante potfisnéni vysavace nebo jeho vnitini ¢asti tekutinou, ktera by jej mohla poskodit.
Necistéte vysavac vodou, vysavac neni vodotésny.

Nepouzivejte vysavaC na mokré podlaze.

Nevysavejte tekutiny, hofici cigarety, zapalky, hoflavé Iatky, strepy, ostré predméty, mouku,
cement, omitku, hiebiky, sypké materialy, vétsi kusy papiru, plastové sacky nebo jiné predméty,
které mohou vysavac poskodit

Pri vysavani maze dojit k nabiti elektrostatickym nabojem, ktery mize byt uZivateli nebezpecny.
Informujte o pouzivani vysavace také spolubydlici pro pfipad zabranéni zranéni.

Nepouzivejte roboticky vysavac, pokud je jeho shérny kos piny.

Roboticky vysavac neni uréen k pouZiti na vyvysenych mistech bez bariér — vestavéné patro,
schodisté, balkon, nabytek a dalsi. Pfistroj je vybaven €idly proti padu, ale mohou nastat
okolnosti, kdy kontrolni systém vyhodnoti situaci chybné (znecisténé cidlo, aktualni porucha cidla,
odlesk svétla, zachycena necistota aj.) a padu nezabrani (nezastavi pristroj). V téchto pripadech
nemUZe prodavajici uznat pripadné naroky kupujiciho za takto zpisobené poskozeni pfistroje.
Vyrobce a dovozce do Evropské Unie neodpovida za Skody zpsobené provozem pfistroje jako
napf. poranéni, opareni, pozar, zranéni, znehodnoceni dalSich véci apod.



OBSAH BALENi
Zkontrolujte peclivé, Ze jste vybalili vSechno dodavané pfislusenstvi, doporuc¢ujeme vam ponechat si
béhem zarucni doby originalni papirovou krabici, uZivatelsky manual a balici material.
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TESLIA

PRED PRVNiM UKLIDEM

Pred zacatkem Uklidu pripravte mistnost tak, aby na podlaze nezlstaly predméty, které mohou
branit provozu vysavace (vétsi necistoty, kabely, nevhodné umistény koberec apod.). Odsurite
Zidle a dalSi vétsi predméty tak, aby mohl roboticky vysavac bez problému dosahnout i na
nepristupna mista.

Odstranite také predméty, které mize provoz robotického vysavace poskodit.

Koberec je potreba pfi vytirani zajistit tak, aby na néj robot béhem tklidu nenajel. Pokud je na
vysavaci nainstalovan mopovaci modul se zasobnikem na vodu, mohlo by dojit k preruseni dklidu,
pripadné nezadoucimu promoceni koberce.

Pfimé slunecni svétlo mlzZe zpusobit snizenou citlivost infracervenych snimacti vysavace,
zabrante prosim jeho pfimému svitu.

Cerné povrchy nemusi byt spravné detekovény vzhledem k fyzikalni povaze infragervenych
snimacu. Muze proto dojit k mirnému narazu, ktery bude utlumen pfednim naraznikem.

standardni sklo, zachazejte s nim prosim opatrné, aby nedoslo k jeho poskrabani nebo rozbiti.

Idealni umisténi nabijeci stanice

Pred predni stranou nesmi byt Zadné prekazky do vzdalenosti 2 metr(i, po stranach do vzdalenosti 1
metr. Podminkou je rovny povrch, doporuéujeme stanici prilepit ke sténé nebo podlaze oboustrannou
lepici paskou, aby se pevné zafixovala jeji poloha. Napajeci kabel umistéte tak, aby se nezamotal do
Cisticich kartacu. V oblasti nabijeci zakladny 15 cm nad zemi nemizZe byt umisténo zrcadlo nebo jiné
objekty se silnym odrazem. Zakladna by neméla byt vystavena pfimému slune¢nimu zareni.
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VloZte baterie do dalkového ovladani, dbejte na dodrZeni spravné polarity.

Nasadte Cistici kartacky, levy (L) a pravy (R) dle oznaceni.

Pripojte nabijeci stanici s pomoci 230 V napajeci adaptéru do elektrické zasuvky

Umistéte vysavac do nabijeci stanice a baterie vysavace se zacne automaticky nabijet.

Béhem nabijeni pomalu problikava tlaéitko ,2", pfi GpIném nabiti baterie toto tlacitko pfestane
blikat.



PRVNi SPUSTENI
Zapnuti i vypnuti robotického vysavace provedete dlouhym stisknutim tlacitka ,2" na robotickém
vysavaci.

Automaticky uklid

1. Vaplikaci pro smartphone vyberte ,ON/OFF" nebo ,Nahodny reZim", na robotickém vysavagi
stisknéte tlacitko ,2" nebo stisknéte na dalkovém ovladani tlacitko ,4". Pfi spusténi uklidu by se
mél vysavac vzdy nachazet v nabijeci stanici.

2. Pro preru$eni klidu/zastaveni robotického vysavace stisknéte tlaéitko ,2" nebo stisknéte na
dalkovém ovladani tlacitko ,4".

Uklid podél stén
V aplikaci pro smartphone vyberte ,Uklid podél stény" nebo stisknéte na dalkovém ovladani tlaéitko
"311.

Uklid mista
Umistéte roboticky vysavac na misto, které chcete uklidit a v aplikaci pro smartphone vyberte ,Uklid
mista" nebo stisknéte na dalkovém ovladani tlacitko ,9".

Optimalizovany uklid

V aplikaci pro smartphone vyberte ,Optimalizovany uklid", nebo stisknéte na dalkovém ovladani
tlacitko ,5". Pri spusténi tklidu by se mél vysavac vzdy nachazet v nabijeci stanici. V tomto reZimu
vysavac jezdi v naprogramovaném rezimu pro efektivni tklid.

Planovani tklidu

Roboticky vysavac Ize naprogramovat tak, aby uklizel automaticky jednou denné vzdy v urenou dobu,
ato i tehdy, pokud neni nikdo doma. Naplanovani uklidu provedte v aplikaci smartphone. Nastavit
muzete Casovac pouze jednou nebo individualni plany pro kterykoliv den, dny v tydnu. Nastaveny
casovac mUZete jen vypnout nebo jej odstranit, podrzte vybrany ¢asovac prstem, po nékolika vtefinach
budete vyzvani k odstranéni, které potvrdite tlaCitkem OK.

NAVRAT DO NABIJECI STANICE
Po stisknuti tlacitka ,8" na dalkovém ovladani vyhleda roboticky vysavac nabijeci stanici a zacne se
automaticky nabijet.

STiRANi vODOU

e Vypnéte roboticky vysavac tlacitkem ,2" a umistéte jej mimo nabijeci stanici.

¢ Nainstalujte modrou mopovaci tkaninu mopovaci modul a nasadte jej na roboticky vysavac. Lehce
navlhéete vodou mopovaci tkaninu pro rychlejsi a plynulejsi stirani vodou. Pfi sundavani mopu
z drzaku postupujte opatrné, abyste rychlym pohybem neposkodili suchy zip na drzaku. Pokud je
mop po Uklidu Spinavy, mizZete jej opatrné vyprat ve vlazné vodé.

e Vyjméte nadobu na vodu z vysavace, odklopte plastovou krytku a naberte vodu do zasobniku na
vodu. Vodu do nadobky pro vytirani vodou dopliujte vyhradné po vyjmuti nadobky z vysavace. Pri
manipulaci s nadobkou pro vytirani vodou maze dojit k mirnému uniku napf. zbytkové vody. V
takovém pripadé polité misto ihned utfete suchym hadrem.

e Doporucujeme podlahu stirat Cistou vodou, Cistici prostredek miiZe zplisobit napénéni a zhorsit
tak odkapavani vody na mop nebo zplsobi Smouhy na podlaze, po jejim uschnuti.



e Opatrné zasunte zasobnik na vodu do téla robotického vysavace. Nepolijte roboticky vysavaé
nebo jeho vnitini ¢ast vodou, vysavac neni vodotésny.

e Chcete-li dosahnout co nejlepsiho vysledku pfi stirani vodou, doporucujeme pouzivat tuto funkci v
jedné mistnosti a poté se presunout do dalSi mistnosti.

Pro stirani vodou stisknéte na dalkovém ovladani tlacitko ,6" nebo ,11". Nenechavejte roboticky
vysavac zbytecné stat na misté bez pohybu nebo se zbytky vody v zasobniku na vodu.

e Nepouzivejte mokré stirani na koberci.

e Udrzujte v zasobniku na vodu dostateéné mnoZzstvi vody pro stirani.

e  Podokonceni uklidu vzdy vylejte zbylou vodu ze zasobnik na vodu, oplachnéte a vysuste
mopovaci tkaninu.

e Zbezpecnostnich divodu nenabijejte baterii se zasobnikem na vodu napInénym vodou.

OVLADANi ROBOTICKEHO VYSAVACE S POMOCIi SMARTPHONE

1. Zapnéte roboticky vysavac tlacitkem ,2".
2. Nainstalujte si do svého smartphone aplikaci pro ovladani robotického vysavace a nasledujte
pravodce pro propojeni vaseho smartphone a robotického vysavace.

3. Android: vyhledejte v Google Play , Tuya Smart"
Apple: vyhledejte v Apple Store , Tuya Smart”

4.  Pripojte svij mobilni telefon k vasi 2.4 GHz WiFi siti a zapnéte GPS.

5. Vytvorte si v aplikaci sv(j tcet.

6. Vaplikaci kliknéte na tlacitko ,+"

7. Vaplikaci na levé strané vyberete "Small home appliances”, na pravé strané vyberete "Vysavac
(WiFi)"

8.  Vyberte vasi WiFi sit (va$ WiFi router) a zadejte heslo pro pfipojeni k této WiFi siti.

9. Vaplikaci vpravo nahofe zménite ,EZ mode" na volbu ,Rezim AP"

10. Navysavaci podrzte tlacitko ,3", dokud se neozve opakované pipnuti, kontrolka tlacitka zapnuti
zacne problikavat. Tento krok potvrdite na obrazovce telefonu a zvolite tlaCitko ,DalSi".

11. Stiskem tlagitka ,PRIPOJIT" potvrdte vstup do nastaveni WiFi sité mobilniho telefonu a pfipojte jej
k WiFi Hotspot siti vytvorené vysavacem s nazvem SmartLife. Po pfipojeni se vratte do aplikace
~Tuya Smart" a vyckejte na pripojeni vysavace. Pokud nezacne automatické pripojovani, potvrdte
volbu tlaéitkem ,RETRY" a opétovnym potvrzenim WiFi site Smartlife.

12. Po sparovani vysavace bude na obrazovce mobilni aplikace zobrazeno potvrzeni o tispéSném
pfipojeni, které potvrdite tlagitkem ,DOKONCIT".

Videonavod - propojeni s mobilni aplikaci TUYA - https://bit.ly/3yFb6Aw
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https://bit.ly/3yFb6Aw

RESENi PROBLEMU S APLIKACI

e  Ujistéte se, Ze je pokryti WiFi signalem pro vas smartphone a roboticky vysavac kvalitni a
dostatecné silné. Prvni nastaveni provedte robotického vysavace v blizkosti vaseho WiFi routeru.

e  Ujistéte se, Ze je zapnuto GPS ve vaSem smartphone.

e Ujistéte se, Ze aplikace tieti strany (VPN, antivirus, firewall apod.) neblokuje pfistup k vasemu
mobilnimu telefonu.

e Vyzkousejte se pripojit k jinému WiFi routeru nebo WiFi Hotspotu v jiném mobilnim telefonu,
abyste vylou¢ili chybu na strané pripojeni k internetu.

e KvaSemu WiFi routeru mate pfipojeno pfilis mnoho zafizeni nebo je moznost pfipojeni nového
zafizeni k nému blokovana.

e Resetujte WiFi router.

Poznamka: Ujistéte se, Ze je nabijeci stanice v dosahu kvalitniho a silného WiFi signalu z vaeho WiFi
routeru, aby byl roboticky vysavaé béhem nabijeni pfipojeny k WiFi siti. Roboticky vysava¢ potrebuje
toto WiFi pripojeni také béhem svého nabijeni, aby byl spravné zorientovan a dostupny pro spusténi
Uklidu. Podporovana je WiFi sit pracujici na frekvenci 2.4 GHz.

AKTUALIZACE FIRMWARE ROBOTICKEHO VYSAVACE

Firmware robotického vysavace je pribézné vylepsovan. Pokud je nova verze firmware dostupna, bude
vam v aplikaci nabidnuta moznost aktualizaci stahnout a nainstalovat ji do robotického vysavace.
UDRZBA

POZOR! Doporucujeme provadét pravidelnou tidrzbu, pro co nejefektivnéjsi uklid.

NEDOSTATECNA UDRZBA MUZE VEST K POSKOZENi ROBOTICKEHO VYSAVACE A ZTRATE ZARUKY.

Pred provadénim Cisténi a udrzby vypnéte roboticky vysavac tlacitkem ,2". Otfete horni kryt
robotického vysavace mékkym suchym nebo mirné navlhéenym hadfikem. Pro ¢isténi povrchu
robotického vysavace nepouzivejte Cistici prostredky, mohli byste jeho povrch poskodit.

ZASOBNIK NA NECISTOTY - &isténi po kazdém uklidu

Pravidelné vyprazdiujte zasobnik na necistoty.

Zaplnénost nadoby na prach vyrazné ovliviiuje saci vykon robotického vysavace a kvalitu uklidu.
Obsah zasobniku po uklidu vysypejte do koSe.

Pokud pouzijete vodu k vycisténi zasobniku na neCistoty, vysuste jej peclivé pred opétovnou
instalaci do robotického vysavace.

e  Zasobnik na necistoty mizete zbavit prachu Cistou vodou.

Stisknéte uvoliovaci tlacitko pro vyjmuti nadoby na necistoty a vysypejte necistoty do odpadkového
kose.

HEPA FILTR

Pro zachovani filtraénich parametrd HEPA filtru doporucujeme ¢isténi suchou cestou. Pokud se
rozhodnete HEPA filtr umyt vodou, sniZi se jeho filtrani schopnosti. HEPA filtr Cistéte pravidelné dle
miry jeho znecisténi, minimalné jednou tydné, prilozenym prachovym Stétcem nebo jej vysajte
klasickym vysavacem.

o Necistéte HEPA filtr prsty nebo kartacem, pouze proudem cCisté vody (nepouzivejte Cistici



protredky).

e Nechte HEPA filtr dikladné vysusit, nikdy neinstalujte do robotického vysavace HEPA filtr, ktery je
vihky!

e Vysavani se Spinavym HEPA filtrem nebo bez vloZeného HEPA filtru miZe roboticky vysavac
poskodit.

e Doporucujeme vyménu HEPA filtru po 6 mésicich pouzivani.

BOCNi CISTIiCi KARTACKY - ¢isteéni Tkrat tydné

Zkontrolujte dle intenzity zneciSténi, minimalné jednou tydné, oba bocni Cistici kartace spolecné
s otvorem pro nasavani vzduchu a odstrarite z nich namotané vlasy a dalSi neCistoty.

SENZORY, NABIJECI KONTAKTY A NABIJECi ZAKLADNA - gisténi Tkrat tydné

Vycistéte jednou za tyden senzory (viz obrazek) na spodni ¢asti robotického vysavace jemnym, suchym
hadrikem. Ovérte, Ze predni naraznik, pod kterym je umistén senzor narazu, neni zablokovan.

Vycistéte kontakty na spodni strané (viz obrazek) robotického vysavace a kontakty na nabijeci
zakladné mékkou jemnou latkou.

PREDNi POJEZDOVE KOLECKO - Gisténi Tkrat tydné
UdrZujte jej bez vlast a prachu. Vyjméte stfedové vodici kolecko z vysavace vytaZenim z téla vysavace,
vyCistéte také osu kolecka a poté nainstalujte zpét do robotického vysavace.



RESENi PROBLEMU

Problém

ReSeni

Roboticky vysavac se chova ,chaoticky".

Vysavac vypnéte a znovu zapnéte, umistéte jej do
nabijeci stanice a poté spustte uklid.

Po nainstalovani aplikace a sparovani
mobilniho telefonu s robotickym vysavacem,
je vysavac ,Nepripojen".

1. Zapnéte a vypnéte vas WiFi router, odeberte
v aplikaci , Tuya Smart" vas roboticky vysava¢
a zkuste jej sparovat znovu. Doporucujeme
byt vzdy béhem parovani v blizkosti WiFi
routeru.

2. Vyzkousejte pfipojeni k jiné WiFi siti, idealné k
mobilnimu WiFi hotspotu.

3. Ujistéte se, Ze je vase WiFi sit spravné
nastavena a pIné funkéni. Roboticky vysavaé
by se mél neustéle nachazet v dosahu
kvalitniho a silného WiFi signalu z vaseho
WiFi routeru.

Roboticky vysavac nespusti uklid.

1. Roboticky vysavac ma slabou baterii. Nabijte
baterii na plnou kapacitu pfed spusténim
uklidu.

2. 2. Baterie je prili§ zahrata. Pouzivejte
roboticky vysavac v teplotach 0°C ~ 40°C.

Roboticky vysavac nelze nabit.

1. Nabijeci stanice neni pripojena do sité.
Ujistéte se, Ze je napajeci kabel spravné
zapojen.

2. Nabijeci kontakty maji Spatny kontakt s
robotickym vysavacem. Vycistéte kontakty na
robotickém vysavaci a na nabijeci zakladné.

Roboticky vysavac se nevrati do nabijeci
zakladny.

Ujistéte se, Ze je v okoli nabijeci stanice dostatek
mista a detekéni zona nabijeci stanice je Cista.

Vysavani je velmi hlasité.

Vycistéte hlavni stredovy kartac, bocni kartacky,
pojezdova kolecka, spodni stranu robotického
vysavace a predni naraznik.

Béhem vysavani se ozyva skfipani.

Vyjméte predni pojezdové kolecko a vycistéte
stfedovou osu od vlast a prachu. Pokud je to
nutné, miZete osu koleCka promazat.

Spatna kvalita dklidu.

Vysypte zasobnik na neCistoty. Vycistéte nebo
vyménte HEPA filtr a vycistéte stfedovy Cistici
kartac.

Roboticky vysava¢ nespusti planovany dklid.

1. Pokud je baterie robotického vysavace malo
nabitd, uklid se nespusti. Nabijte baterii na
plnou kapacitu prosim.

2. Naplanovany uklid nebude spravné
synchronizovan mezi robotickym vysava¢em
a vasim mobilnim telefonem pokud je
roboticky vysavac odpojen od WiFi sité.
UdrZujte proto roboticky vysavac neustale v
dosahu kvalitniho a silného WiFi signalu z
vaSeho WiFi routeru.




Problém

Pricina

ReSeni

Vysavac uvizl
béhem uklidu.

Vysavac¢ uvizl v malém
prostoru, namotal na Cistici
kartace volné lezici predméty
jako napf. zaclony, koberec
apod.

Vysavac se automaticky snazi uvolnit,
pokud toho neni schopen, uklidte prekazku
sami prosim.

Vysavac prerusi
uklid a predcasné se
vraci do nabijeci
zakladny.

Pokud se sniZi stav baterie,
prepne se vysavat
automaticky do rezimu
navratu do dobijeciho doku a
vrati se do nabijeci zakladny.

Normalni stav, nechte vysavaé nabit na
plnou kapacitu baterie a spustte uklid
znova.

Dalkové ovladani
nepracuje (dosah

Slabé baterie v dalkovém
ovladani.

Vyméiite baterie, dbejte na spravnou
polaritu pfi jejich vloZeni.

Vysavac neni zapnuty nebo
nema dostatecné nabitou
baterii ke spusténi tklidu.

Ujistéte se, Ze je vysavac zapnuty a nabijte
znova baterii vysavace.

Infracervené cidlo dalkového
ovladani je znecisténo nebo

DO je 5 metr(). je zaspinény snimac Vycistéte dalkové ovladani a vysavac.
infracerveného signalu na
vysavaci.
Mezi ddlkovym oviadanima | oo oo ousivant v blizkostijingch
vysavaCem dochazik ruseni | .’ " > L
7> infracervenych zafizeni.
signalu.
PECE O BATERII

e Pro nabijeni doporucujeme vyuzivat nabijeci stanici.

e  Pokud budete roboticky vysavac prevazet nebo ho nebudete delSi dobu pouzivat, vypnéte jej
pomoci hlavniho vypinace.

e  Pokud pristroj nebudete delSi dobu vyuzZivat, vyjméte baterie z dalkového ovladani.

e Roboticky vysava¢ je vybaven vysokokapacitni moderni Li-lon baterii, bez pamétového efektu,
proto se nemusite obavat mnohonasobného nabijeni a vybijeni baterie.

e  Vysavac je vybaven specidlni ochranou, ktera po nabiti prestane dodavat energii a zabrani tak
prebijeni baterie, baterie proto nevyZaduje ¢astou vyménu. Takto je zajisténa jeji dlouhodoba
Zivotnost a zaroven je vysavac vZdy pfipraven znovu zahdjit Gklid.

eV pohotovnostnim rezimu ma roboticky vysavac velmi nizkou spotrebu, proto doporucujeme

nevypinat privod elektrické energie. Pokud nepouZzivate roboticky vysavac delSi dobu, vypnéte jej a
odpojte také nabijeci stanici od elektrické sité. Pfesto byste méli vysavac plné nabit jednou za tii
mésice, abyste zabranili Gplnému vybiti baterie.



TECHNICKA PODPORA
Potrebujete poradit s nastavenim a provozem TESLA RoboStar iQ100?
Kontaktujte nas: www.tesla-electronics.eu

SPOTREBNI MATERIAL
Spotfebni material (HEPA filtr, mop z mikrovlakna, levy a pravy ¢istici kartaek a mnoho dalSich)
muzZete zakoupit v oficidlnim eshopu znacky TESLA eshop.tesla-electronics.eu.

ZARUCNi OPRAVA
Pro zaruéni opravu kontaktujte prodejce, u kterého jste TESLA produkt zakoupili.

Zaruka se NEVZTAHUJE pi:

e pouziti zafizeni k jinym Gcelim

e hézné opotiebeni vzniklé standarnim pouZivanim zafizeni

¢ nedodrZeni bezpecnostnich pokynt uvedenych v uzivatelském manualu

o elektromechanické nebo mechanické poskozeni zafizeni zplisobené nevhodnym pouZitim
o Skodé zplsobené prirodnimi zivly jako je voda, ohen, staticka elektfina, prepéti, atd.

o Skodé zplsobené neopravnénou opravou

o necitelném sériovém Cislu zafizeni

e haterii, pokud po vice nez 6 mésicich pouzivani nedrzi svou plvodni kapacitu

(zaruka na kapacitu baterie je 6 mésic(i)

PROHLASENI 0 SHODE
My, TESLA Electronics LTD, prohlasujeme, Ze toto zafizeni je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

C € Tento produkt spliuje pozadavky Evropské Unie.

Pokud je tento symbol preskrtnutého kose s kolem pfipojen k produktu, znamena
to, Ze na produkt se vztahuje evropska smérnice 2002/96/ES. Informujte se
prosim o mistnim systému separovaného sbhéru elektrickych a elektronickych
vyrobku. Postupujte prosim podle mistnich predpist a staré vyrobky nelikvidujte v

_ bézném domacim odpadu. Spravna likvidace starého produktu pomaha predejit
potencialnim negativnim dusledkiim pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Vzhledem k tomu, Ze se produkt vyviji a vylepSuje, vyhrazujeme si pravo na Upravu uZivatelského
manualu. Aktudlni verzi tohoto uzivatelského manualu naleznete vzdy na www.tesla-electronics.eu.

Design a specifikace mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni, tiskové chyby vyhrazeny.


http://www.tesla-electronics.eu/
http://eshop.tesla-electronics.eu/

Dear customer,
Thank you for choosing the TESLA RoboStar iQ100.

Please, read the safety rules carefully before using the robot vacuum cleaner and follow all
common safety rules.

IMPORTANT SAFETY WARNINGS
This appliance is a complex electromechanical device, please note the following instructions:

e  The appliance is intended for indoor use only at room temperature (max. 40°C).

e Use the vacuum cleaner as often as possible for the maximum cleaning effect.

e  Before using the appliance, make sure that the dust bin and filter are installed correctly.

e  Use only original accessories which are designed for this model.

e Use only the accessories provided by the manufacturer of the robot vacuum cleaner to charge it.
Use of non-original accessories could cause damage to the robot vacuum cleaner, electric shock
or fire.

e Do not touch parts which are plugged into the mains if you have wet hands.

e Do not leave the appliance unattended in the presence of children, do not use it in a rooms where
small children sleep.

e Do not allow children to use the robot vacuum cleaner even under the supervision of an adult.

e Do not sit on the robot vacuum cleaner or place other objects on it.

e Do not use the appliance if the power cord is damaged.

e Do not open or repair the appliance. You run the risk of electric shock and loss of the warranty.

e Do not use the appliance if you have wet hands or feet.

e  Keep out of the reach of flammable and volatile substances.

e Do not use the appliance in an excessively warm, dusty or damp environment.

e Avoid heat radiation on the plastic surface of the appliance.

e Do not use the appliance near objects with water which could damage it, for example by a
container with the water being knocked over.

e Avoid splashing the vacuum cleaner or its interior with liquid which could damage it.

e Do not clean the vacuum cleaner with water, the vacuum cleaner is not waterproof.

e Do not use the vacuum cleaner on a wet floor.

e Do not use to vacuum liquids, burning cigarettes, matches, combustible substances, shards, sharp
objects, flour, cement, plaster, loose materials, larger pieces of paper, plastic bags or other items
which could damage the vacuum cleaner.

e An electrostatic charge may occur when vacuuming which could be dangerous for the user.

¢ Inform members of your household about use of the vacuum cleaner to avoid injury.

e Do not use the robot vacuum cleaner if its dust bin is full.

e The robot vacuum cleaner is not designed for use on elevated, barrier free areas — raised floors,
staircases, balconies and furniture, etc. The appliance is equipped with cliff sensors, but there
may be circumstances where the control system evaluates the situation incorrectly (dirty sensor,
current sensor failure, light reflection, trapped dirt, etc.) and does not prevent the fall (does not
stop the appliance). In such cases, the seller cannot acknowledge the buyer's claims for damage
caused to the robot vacuum cleaner in this manner.

e The manufacturer and the importer to the European Union is not liable for any damage caused by
operation of the appliance such as injury, scalding, fire or damage to other items, etc.



PACKAGE CONTENTS
Carefully check that you have unpacked all of the accessories supplied. We recommend keeping the
original cardboard box, user manual and packaging materials for the duration of the warranty period.

DESCRIPTION

1

2
3m

1 Front bumper 6 Side cleaning brush
2  On/Off 7 Battery cover

3 Return to charging station 8 Drive wheel

4 Front castor wheel 9 Water reservoir

5  Charging connectors

Dust bin

1 HEPA filter

1 Charging indicator
2 Power input
3 Charging connectors




Remote controler

On/Off (energy-saving mode)
Automatic cleaning
Cleaning along the walls
Start/Stop cleaning
Optimised cleaning
Mopping intensity (low)
Suction power (low)
Return to charging station
Clean specific location

10 Direction buttons

11 Mopping intensity (high)
12 Suction power (high)
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BEFORE THE FIRST CLEAN

Before you start cleaning, prepare the room in such a way that no items are left on the floor which
could prevent operation of the vacuum cleaner (heavy soiling, cables, inappropriately positioned
carpet, etc.). Move chairs and other larger items out of the way so that the robot vacuum cleaner
can reach even hard-to-reach places.

Also move items which could damage the robot vacuum cleaner.

The carpet must be secured in such a way that the robot cannot get on it when mopping. If a
mopping module with a water reservoir is installed in the vacuum cleaner, this may interrupt the
cleaning process or cause unwanted soaking of the carpet.

Direct sunlight may cause reduced sensitivity of the sensors of the vacuum cleaner, please avoid
direct sunlight light.

Black furniture may not be properly detected due to the physical nature of the infra-red sensors.
This may cause a slight impact, which will be reduced by the front bumper.

The top cover of the vacuum cleaner is made of tempered glass. Although tempered glass is safer
and stronger than standard glass, please handle it carefully to avoid it being scratched or broken.

Ideal positioning of the charging station

The area 2 metres in front of the charging station and 1 metre to each side must be free from
obstacles. The charging station must be placed on a level surface. We recommend you stick the
charging station to the wall using double-sided adhesive tape to keep it firmly in place. Position the
power cord in such a way that it does not get tangled in the cleaning brushes. No mirrors or other items
with a strong reflection may be located in the area of the charging station within 15 ¢cm of the floor.
The charging station should not be exposed to direct sunlight.

LN =

Place the batteries in the remote control and make sure the polarity is correct.

Fit the cleaning brushes, left (L) and right (R) as marked.

Plug the charging station into the mains using a 230 V power adapter.

Place the vacuum cleaning in the charging station and the vacuum cleaner battery will
automatically start to charge.



5. While charging, the "2" button will flash slowly. This will stop flashing once the battery is fully
charged.

FIRST START
Switch the robot vacuum cleaner on and off with a long press of the “2" button on the robot vacuum
cleaner.

Automatic cleaning

1. Select "ON/OFF" or "Random mode" in the smartphone application, press the “2" button on the
robot vacuum cleaner or press the “4" button on the remote control. When starting cleaning, the
vacuum cleaner should always be located in the charging station.

2. Tointerrupt cleaning/stop the robot vacuum cleaner, press the “2" button or press the "4" button
on the remote control.

Cleaning along the walls
Select “Cleaning along the walls" in the smartphone application or press the “3" button on the remote
control.

Clean specific location
Place the robot vacuum cleaner in the location you want to clean and select “Clean specific location” in
the smartphone application or press the "9" button on the remote control.

Optimised cleaning

Select "Optimised cleaning” in the smartphone application or press the “5" button on the remote
control. When starting cleaning, the vacuum cleaner should always be located in the charging station.
In this mode, the vacuum cleaner will operate in the programmed mode for efficient cleaning.

Planning cleaning

The robot vacuum cleaner can be programmed to clean automatically once a day, always at the
determined time, even if nobody is home. Plan cleaning in the smartphone application. You can set a
one-off timer or individual plans for any day or days of the week. You can switch off a set timer or
delete it completely. Hold down the selected timer with your finger. After a while, you will be prompted
to delete it, which you then confirm using the OK button.

RETURN TO THE CHARGING STATION
After pressing the "8" button on the remote control, the robot vacuum cleaner will search for the
charging station and start to charge automatically.

WATER MOPPING

e Switch off the robot vacuum cleaner using the “2" button and place it away from the charging
station.

e Install the blue mopping cloth in the mopping module and fit the module to the robot vacuum
cleaner. Dampen the mopping cloth lightly with water to ensure faster and more fluent mopping.
When removing the mop from the holder, do so carefully to avoid damaging the velcro on the
holder if it is removed too fast. If the mop is dirty after cleaning, you can wash it carefully in
lukewarm water.

e Remove the water reservoir from the vacuum cleaner, open the plastic cover and fill the reservoir



with water. Only refill the water reservoir after removing the reservoir from the vacuum cleaner.
Some residual water may leak when handling the mopping container. In this case, wipe the spilled
area with a dry cloth immediately.

We recommend that you mop the floor with clean water, detergent can cause frothing and make it
more difficult for water to drip onto the mop or cause streaks on the floor after it has dried.
Carefully insert the water reservoir into the body of the robot vacuum cleaner. Do not pour water
onto the vacuum cleaner or its internal parts, the vacuum cleaner is not waterproof.

For the best results of mopping, we recommend that you use this function in one room and then
move to the next room.

To mop, press the "6" or 11" button on the remote control. Do not allow the vacuum cleaner to remain
needlessly in one place without moving or with water residue in the water reservoir.

Do not mop carpets.

Keep a sufficient amount of water for mopping in the mopping module.

Once cleaning has finished, always pour away the remaining water from the water reservoir, rinse
and dry the mopping cloth.

Do not charge the battery with the water reservoir filled with water to ensure your safety.

CONTROLLING THE ROBOT VACUUM CLEANER USING A SMARTPHONE

No gk

11.

12.

Switch on the robot vacuum cleaner using the “2" button.
Install the application for controlling the robot vacuum cleaner in your smartphone and follow the
guide for connection of your smartphone and the robot vacuum cleaner.

Android: search for “Tuya Smart" in Google Play
Apple: search for “Tuya Smart” in Apple Store

Connect your mobile phone to your 2.4 GHz WiFi network and switch on GPS.

Create an account in the application.

Click on the “+" button in the application.

Select "Small home appliances" in the application on the left, select “Vacuum cleaner (WiFi)" on
the right

Select your WiFi network (your WiFi router) and enter the password for connection to this WiFi
network.

Change "EZ mode" to "AP Mode" in the application in the top right.

Hold down the “3" button on the vacuum cleaner until it starts to beep repeatedly, the On button
indicator will start to flash. Confirm this step on your phone screen and select “Next".

Press the "CONNECT" button to confirm access to WiFi network settings for the mobile phone and
connect it to the WiFi Hotspot created by the vacuum cleaner called SmartLife. After connection,
go back to the “Tuya Smart" application and wait for connection of the vacuum cleaner. If
automatic connection does not begin, confirm the option with the “RETRY" button and again
confirm the WiFi network Smartlife.

Once the vacuum cleaner has been paired, confirmation of successful connection will be
displayed in the mobile application. Confirm this using the “CLOSE" button.



Video tutorial - connection with the TUYA mobile application- https://bit.ly/3yFb6Aw
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APPLICATION TROUBLESHOOTING

e Make sure that the quality and strength of the WiFi signal coverage for your smartphone and the
robot vacuum cleaner is sufficient. Perform first setup of the robot vacuum cleaner close to your
WiFi router.

e Make sure that you have GPS switched on in your smartphone.

e Make sure that third-party applications (VPN, anti-virus, firewall, etc.) are not blocking access to
your mobile phone.

e  Tryto connect to a different WiFi router or WiFi Hotspot in a different telephone in order to rule out
an internet connection error.

e You have too many devices connected to your WiFi router or the option of connecting a new
device to it is blocked.

e Reset the WiFi router.

Note: Make sure that the charging station is in range of a high-quality and strong WiFi signal from your
WiFi router to ensure that the robot vacuum cleaner is connected to the WiFi network while charging.
The robot vacuum cleaner also needs this WiFi connection while charging to get its bearings properly
and to ensure that it is available to start cleaning. WiFi networks operating on a frequency of 2.4 GHz
are supported.

UPDATING THE FIRMWARE IN THE ROBOT VACUUM CLEANER

The firmware in the robot vacuum cleaner is updated continuously. If a new version of the firmware is
available, the application will offer you the option of downloading the update and installing it in the
robot vacuum cleaner.

MAINTENANCE

PLEASE NOTE! We recommend that you perform regular maintenance to ensure the most efficient
cleaning.

LACK OF MAINTENANCE MAY CAUSE DAMAGE TO THE robot vacuum CLEANER AND LOSS OF THE
WARRANTY.

Turn off the vacuum cleaner before cleaning and maintenance using the “2" button. Wipe the top cover
of the vacuum cleaner with a soft, dry or slightly damp cloth. Do not use cleaning agents to clean the
surface of the robot vacuum cleaner, as this may damage the surface.

DUST BIN - clean every time the vacuum cleaner is used

e Regularly empty the dust bin.

e If the dust bin is full, this significantly affects the suction power of the robot vacuum cleaner and
the quality of cleaning.

e  Empty the contents of the dust bin into your household bin after cleaning.

e If you use water to clean the dust bin, dry it carefully before reinstalling it into the body of the
robot vacuum cleaner.


https://bit.ly/3yFb6Aw

e  Dust can be removed from the dust bin using clean water.

Press the release button to remove the dust bin and tip the dirt into your household bin.

HEPA FILTER

In order to preserve the filtration parameters of the HEPA filter, we recommend that you clean it without
using water. If you decide to wash the HEPA filter with water, this will reduce its filtration ability. Clean
the HEPA filter regularly according to how dirty it is, at least once a week, using the dust brush provided
or clean it using a conventional vacuum cleaner.

e Do not clean the HEPA filter with your fingers or brush, only with clean running water (do not use
cleaning agents).

e Allow the HEPA filter to dry thoroughly. Never install a wet HEPA filter in the robot vacuum cleaner!

e Vacuuming with a dirty HEPA filter or with no HEPA filter inserted may damage the robot vacuum
cleaner.

e  Werecommend that you replace the HEPA filter after 6 months of use.

SIDE CLEANING BRUSHES - clean once a week

Check both side cleaning brushes according to intensity of soiling, at least once a week, together with
the air intake opening and remove any tangled hair and other debris from them.

SENSORS, CHARGING CONTACTS AND CHARGING STATION - clean once a week

Clean the sensors (see figure) on the bottom of the robot vacuum cleaner once a week with a soft dry
cloth. Check that the front bumper below which the impact sensor is located is not blocked.

Clean the contacts on the bottom (see figure) of the robot vacuum cleaner and the contacts on the
charging station with a soft cloth.

FRONT CASTOR WHEEL - clean once a week

Keep free of hair and dust. Remove the central guide wheel from the vacuum cleaner by pulling it out
from the body of the vacuum cleaner, also clean the wheel axle and then reinstall it in the robot vacuum
cleaner.



TROUBLESHOOTING

Problem Solution
The robot vacuum cleaner is acting Switch the vacuum cleaner off and on again, place it in
“erratically”. the charging station and then start cleaning.

The vacuum cleaner is "Not connected"”
after installation of the application and
pairing a mobile phone with the robot
vacuum cleaner.

1. Switch your WiFi router on and off, remove your
robot vacuum cleaner in the “Tuya Smart"
application and try to pair it again. We
recommend you always being close to the WiFi
router during pairing.

2. Try connecting to a different WiFi network, ideally
to a mobile WiFi hotspot.

3. Make sure that your WiFi network is correctly set
up and fully functional. The robot vacuum cleaner
should always be in range of a high-quality and
strong WiFi signal from your WiFi router.

The robot vacuum cleaner does not start
cleaning.

1. The robot vacuum cleaner has a weak battery.
Charge the battery to full capacity before
cleaning.

2. 2.The battery is too hot. Use the robot vacuum
cleaner at temperatures of 0°C ~ 40°C.

The robot vacuum cleaner is not
charging.

1. The charging station is not connected to the
mains. Make sure the power cord is properly
connected.

2. The charging contacts have a poor contact with
the robot vacuum cleaner. Clean the contacts on
the robot vacuum cleaner and on the charging
station.

The robot vacuum cleaner does not
return to the charging station.

Make sure there is enough space around the charging
station and the charging station's detection zone is
clear.

Vacuuming is very loud.

Clean the main centre brush, side brushes, drive
wheels, castor wheel, bottom of the robot vacuum
cleaner and front bumper.

There is a screeching sound while
vacuuming.

Remove the front castor wheel and clean the centreline
from hair and dust. If necessary, you can lubricate the
wheel axle.

Poor cleaning quality.

Empty the dust bin. Clean or replace the HEPA filter
and clean the centre cleaning brush.

The robot vacuum cleaner does not start
the planned cleaning.

1. Cleaning will not start if the battery of the robot
vacuum cleaner is not charged enough. Please
charge the battery to full capacity.

2. Planned cleaning will not be correctly
synchronised between the robot vacuum cleaner
and your mobile phone if the robot vacuum
cleaner is disconnected from the WiFi network.
Therefore, always keep the robot vacuum cleaner
within reach of a high-quality and strong WiFi
signal from your WiFi router.




Problem

Cause

Solution

The vacuum cleaner
got stuck during
cleaning.

The vacuum cleaner got stuck in a
small space, loose items such as
curtains or a carpet got caught up in
the cleaning brush, etc.

The vacuum cleaner will
automatically attempt to free
itself. If it is unable to do so,
please clear away the obstacle
yourself.

The vacuum cleaner
interrupts cleaning
and returns to the
charging station
early.

If the battery status gets low, the
vacuum cleaner will automatically
switch to a mode that returns it to the
charging station and return there.

This is normal. Allow the vacuum
cleaner to charge to full battery
capacity and start cleaning
again.

The remote control
is not working

Weak batteries in the remote control.

Change the batteries and check
that the polarity is correct when
you insert them.

The vacuum cleaner is not switched on
or does not have enough battery
charge to start cleaning.

Make sure that the vacuum
cleaner is switched on and
charge the vacuum cleaner
battery again.

(range of UPTO 5 -
The infra-red sensor on the remote

metres) ™ : - Clean the remote control and the
control is dirty or the infra-red signal

o vacuum cleaner.
sensor on the vacuum cleaner is dirty.
There is signal interference between Avoid use in the vicinity of other
the remote control and the vacuum . .
infra-red devices.
cleaner.
BATTERY CARE

e  Werecommend that you use the charging station to charge the battery.

e If you transport the robot vacuum cleaner or will not be using for a long period of time, switch it
off using the main ON/OFF switch.

e If you will not be using the appliance for a long period of time, remove the batteries from the

remote control.

e The robot vacuum cleaner features a state-of-the-art high-capacity Li-lon battery, with no
memory effect, so there is no need to worry about multiple recharging and discharging of the

battery.

e  The vacuum cleaner is equipped with special protection which cuts off the power supply once the
battery is charged, thus preventing the battery from being overcharged. This means that the
battery will not require frequent replacement. This ensures its longevity and also that the vacuum
cleaner is always ready to start cleaning again.

e Instandby mode, the robot vacuum cleaner has very low power consumption, so we recommend
that you do not turn off the power supply. If you do not use the robot vacuum cleaner for a long
time, turn it off and disconnect the charging station from the power supply. However, you should
fully charge the vacuum cleaner every three months to prevent the battery from being completely

discharged.




WARRANTY REPAIR
For warranty repair, please contact the vendor you purchased the TESLA product from.

The warranty DOES NOT APPLY to:

o use of the appliance for purposes other than those it was designed for
e regular wear and tear
o failure to observe the safety instructions stated in the user manual
o electrical or mechanical damage caused by improper use
o damage caused by natural elements such as water, fire, static electricity or power surges, etc.
e damage caused by unauthorised repair
e appliances with an illegible serial number
o the battery, if the battery capacity drops after more than 6 months of use
(warranty on the battery capacity is six months)

DECLARATION OF CONFORMITY
We, TESLA Electronics LTD, declare that this appliance complies with Directive 2014/53/EU.

C € This product meets the requirements of the European Union.

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that
the product is covered by European Directive 2002/96/EC. Please obtain
information about the local separate collection system for electrical and
electronic products. Please act in accordance with your local regulations and do

_ not dispose of your old products together with your regular household waste.
Correct disposal of your old product helps to prevent potential negative
consequences for the environment and human health.

Due to the fact that the product is subject to development and improvement, we reserve the right to
alter the user manual. The current version of this user manual can always be found at
www.tesla-electronics.eu.

Design and specifications may be subject to change without prior notice, printing errors reserved.



Sehr geehrter Kunde, vielen
Dank, dass Sie sich fiir den TESLA RoboStar iQ100 entschieden haben.

Bitte lesen Sie die Sicherheitsregeln sorgfaltig durch, bevor Sie den Saugroboter verwenden,
und befolgen Sie alle gangigen Sicherheitsregeln.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
Dieses Gerdt ist ein komplexes elektromechanisches Gerdt, bitte beachten Sie die folgenden Hinweise:

e Das Gerat ist nur fiir den Gebrauch in Innenrdaumen bei Raumtemperatur (max. 40°C) bestimmt.

e  Verwenden Sie den Staubsauger so oft wie moglich, um die maximale Reinigungswirkung zu
erzielen.

e  Vergewissern Sie sich vor der Verwendung des Gerits, dass der Staubbehalter und der Filter
richtig eingesetzt sind.

e Verwenden Sie nur Originalzubehdr, das fiir dieses Modell bestimmt ist.

e Verwenden Sie zum Aufladen nur das vom Hersteller des Saugroboters bereitgestellte Zubehor.
Die Verwendung von nicht originalem Zubehor kann zu Schaden am Robo-Sauger, Stromschlagen
oder Branden fiihren.

e Beriihren Sie keine Teile, die mit dem Stromnetz verbunden sind, wenn Sie nasse Hande haben.

e Lassen Sie das Gerat in Gegenwart von Kindern nicht unbeaufsichtigt, verwenden Sie es nicht in
Raumen, in denen Kleinkinder schlafen.

e Erlauben Sie Kindern nicht, den Saugroboter zu benutzen, auch nicht unter Aufsicht eines
Erwachsenen.

e Setzen Sie sich nicht auf den Saugroboter und stellen Sie keine anderen Gegenstande darauf ab.

e Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Netzkabel beschadigt ist.

o Offnen oder reparieren Sie das Gerit nicht. Es besteht die Gefahr eines Stromschlags und des
Garantieverlusts.

e Verwenden Sie das Gerat nicht mit nassen Handen oder FiiRen.

e AuBerhalb der Reichweite von brennbaren und fliichtigen Substanzen aufbewahren.

e Verwenden Sie das Gerat nicht in einer {ibermaRig warmen, staubigen oder feuchten Umgebung.

e Vermeiden Sie Warmestrahlung auf der Kunststoffoberflache des Gerates.

e Verwenden Sie das Gerét nicht in der Nahe von Gegenstanden mit Wasser, die es beschadigen
konnten, z. B. durch Umkippen eines Behalters mit Wasser.

e Vermeiden Sie es, den Staubsauger oder sein Inneres mit Fliissigkeiten zu bespritzen, die ihn
beschadigen konnten.

e Reinigen Sie den Staubsauger nicht mit Wasser, der Staubsauger ist nicht wasserdicht.

e Verwenden Sie den Staubsauger nicht auf nassem Boden.

e Verwenden Sie das Gerat nicht zum Aufsaugen von Fliissigkeiten, brennenden Zigaretten,
Streichholzern, brennbaren Substanzen, Scherben, scharfen Gegenstanden, Mehl, Zement, Gips,
losen Materialien, groBeren Papierstiicken, Plastiktiiten oder anderen Gegenstanden, die den
Staubsauger beschadigen kdnnten.

e Beim Staubsaugen kann es zu einer elektrostatischen Aufladung kommen, die fiir den Benutzer
gefahrlich sein kann.

e Informieren Sie die Mitglieder Ihres Haushalts {iber die Verwendung des Staubsaugers, um
Verletzungen zu vermeiden.

e Verwenden Sie den Roboter-Staubsauger nicht, wenn sein Staubbehalter voll ist.

e Der Roboter-Staubsauger ist nicht fiir den Einsatz auf erhohten, barrierefreien Flachen -



Doppelbdden, Treppen, Balkone und Mobel usw. — ausgelegt. Das Gerat ist mit Absturzsensoren
ausgestattet, es kann jedoch vorkommen, dass das Steuerungssystem die Situation falsch
bewertet (schmutzig Sensor, Ausfall des Stromsensors, Lichtreflexion, eingeklemmter Schmutz
usw.) und verhindert nicht den Sturz (stoppt das Gerdt nicht). In solchen Fallen kann der Verkaufer
die Anspriiche des Kaufers wegen Schaden, die auf diese Weise am Saugroboter verursacht

wurden, nicht anerkennen.

e Der Hersteller und der Importeur in die Europdische Union haftet nicht fiir Schaden, die durch den
Betrieb des Gerats verursacht werden, wie z. B. Verletzungen, Verbriihungen, Feuer oder Schaden

an anderen Gegenstanden usw.

VERPACKUNGSINHALT Priifen

Sie sorgfaltig, ob Sie alle mitgelieferten Zubehorteile ausgepackt haben. Wir empfehlen, den
Originalkarton, die Bedienungsanleitung und das Verpackungsmaterial fiir die Dauer der Garantiezeit

aufzubewahren.

BEZEICHNUNG

Vordere Stofstange
An aus

Zuriick zur Ladestation
Lenkrolle vorne
Ladeanschliisse
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Miilleimer
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Seitliche Reinigungsbiirste
Batterieabdeckung
Lenkrad

Wasser reservoir

1 HEPA-Filter



Ladestation

1 Ladeanzeige
2 Leistungsaufnahme
3 Ladeanschliisse

Ein/Aus (Energiesparmodus)
Automatische Reinigung
Reinigung entlang der Wande
Reinigung starten/stoppen
Optimierte Reinigung
Wischintensitat (niedrig)
Saugleistung (gering)
Zuriick zur Ladestation
Bestimmte Stelle reinigen
10 Richtungstasten

11 Wischintensitat (hoch)

12 Saugleistung (hoch)
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TESLA

VOR DER ERSTEN REINIGUNG

e Bevor Sie mit der Reinigung beginnen, bereiten Sie den Raum so vor, dass keine Gegenstande auf
dem Boden liegen, die den Betrieb des Staubsaugers verhindern konnten (starke Verschmutzung,
Kabel, falsch verlegter Teppich usw.). Schieben Sie Stiihle und andere groRere Gegenstande aus
dem Weg, damit der Saugroboter auch schwer zugangliche Stellen erreicht.

e  Bewegen Sie auch Gegenstande, die den Saugroboter beschadigen konnten.

e Der Teppich muss so befestigt werden, dass der Roboter beim Wischen nicht darauf gelangen
kann. Wenn im Staubsauger ein Wischmodul mit Wasserreservoir eingebaut ist, kann dies den
Reinigungsvorgang unterbrechen oder zu einer ungewollten Durchndssung des Teppichs fiihren.

e Direkte Sonneneinstrahlung kann die Empfindlichkeit der Staubsaugersensoren beeintrachtigen,
bitte vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.

e Aufgrund der physikalischen Natur der Infrarotsensoren werden schwarze Mobel moglicherweise
nicht richtig erkannt. Dies kann einen leichten Aufprall verursachen, der durch die vordere
StoBstange reduziert wird.

e  Die obere Abdeckung des Staubsaugers besteht aus gehartetem Glas. Obwohl gehértetes Glas
sicherer und starker als Standardglas ist, gehen Sie bitte vorsichtig damit um, um Kratzer oder



Briiche zu vermeiden.

Ideale Positionierung der Ladestation

Der Bereich 2 Meter vor der Ladestation und 1 Meter zu jeder Seite muss frei von Hindernissen sein. Die
Ladestation muss auf einer ebenen Flache aufgestellt werden. Wir empfehlen, die Ladestation mit
doppelseitigem Klebeband an die Wand zu kleben, damit sie fest sitzt. Verlegen Sie das Netzkabel so,
dass es sich nicht in den Reinigungsbiirsten verheddert. Im Bereich der Ladestation diirfen sich im
Umkreis von 15 cm zum Boden keine Spiegel oder andere stark reflektierende Gegenstande befinden.
Die Ladestation sollte keiner direkten Sonneneinstrahlung ausgesetzt werden.

Legen Sie die Batterien in die Fernbedienung ein und achten Sie auf die richtige Polaritét.
Montieren Sie die Reinigungsbiirsten links (L) und rechts (R) wie markiert.

SchlieBen Sie die Ladestation iiber ein 230-V-Netzteil an das Stromnetz an.

Stellen Sie den Staubsauger in die Ladestation und der Akku des Staubsaugers beginnt automatisch
mit dem Aufladen.

10. Wahrend des Ladevorgangs blinkt die Taste , 2 " langsam. Dies hort auf zu blinken, sobald der
Akku vollstandig aufgeladen ist.

LN

ERSTER START
Schalten Sie den Saugroboter ein und aus, indem Sie lange auf die Taste , 2 " am Saugroboter driicken.

Automatische Reinigung

3. Wibhlen Sie ,EIN/AUS" oder ,Zufallsmodus" in der Smartphone-Anwendung, driicken Sie die , 2 "-
Taste am Saugroboter oder driicken Sie die ,4 “-Taste auf der Fernbedienung. Zu Beginn der
Reinigung sollte sich der Staubsauger immer in der Ladestation befinden.

4. Um die Reinigung zu unterbrechen/den Saugroboter zu stoppen, driicken Sie die Taste , 2 “ oder
die Taste , 4 " auf der Fernbedienung.

Reinigung entlang der Winde
Wabhlen Sie ,Reinigung entlang der Wande" in der Smartphone-Anwendung oder driicken Sie die Taste ,,
3 " auf der Fernbedienung.

Bestimmte Stelle

reinigen Platzieren Sie den Robo-Sauger an der Stelle, die Sie reinigen mochten, und wahlen Sie
,Bestimmte Stelle reinigen” in der Smartphone-Anwendung oder driicken Sie die Taste , 9 “ auf der
Fernbedienung.

Optimierte Reinigung

Wabhlen Sie ,Optimierte Reinigung" in der Smartphone-Anwendung oder driicken Sie die Taste , 5 * auf
der Fernbedienung. Zu Beginn der Reinigung sollte sich der Staubsauger immer in der Ladestation
befinden. In diesem Modus arbeitet der Staubsauger im programmierten Modus fiir eine effiziente
Reinigung.

Reinigung planen

Der Saugroboter kann so programmiert werden, dass er automatisch einmal am Tag immer zur
festgelegten Zeit reinigt, auch wenn niemand zu Hause ist. Planen Sie die Reinigung in der
Smartphone-Anwendung. Sie konnen einen einmaligen Timer oder individuelle Pléne fiir jeden Tag oder
jede Woche einstellen. Sie kdnnen einen eingestellten Timer ausschalten oder komplett I6schen. Halten



Sie den ausgewahlten Timer mit lhrem Finger gedriickt. Nach einiger Zeit werden Sie zum Léschen
aufgefordert, was Sie dann mit der OK-Taste bestatigen.

ZURUCK ZUR LADESTATION
Nach Driicken der Taste , 8 " auf der Fernbedienung sucht der Saugroboter nach der Ladestation und
beginnt automatisch mit dem Aufladen.

WASSER WISCHEN

e Schalten Sie den Saugroboter mit der Taste , 2 " aus und stellen Sie ihn entfernt von der
Ladestation auf.

e  Setzen Sie das blaue Wischtuch in das Wischmodul ein und bringen Sie das Modul am
Saugroboter an. Befeuchten Sie das Wischtuch leicht mit Wasser, um ein schnelleres und
fliissigeres Wischen zu gewdhrleisten. Gehen Sie beim Entfernen des Mopps aus dem Halter
vorsichtig vor, um zu vermeiden, dass der Klettverschluss am Halter beschadigt wird, wenn er zu
schnell entfernt wird. Wenn der Mopp nach der Reinigung verschmutzt ist, kdnnen Sie ihn
vorsichtig in lauwarmem Wasser auswaschen.

e Nehmen Sie den Wasserbehalter aus dem Staubsauger, 6ffnen Sie die Kunststoffabdeckung und
fiillen Sie den Behalter mit Wasser. Fiillen Sie den Wasserbehlter erst wieder auf, nachdem Sie
den Behalter vom Staubsauger entfernt haben. Beim Umgang mit dem Wischbehdlter kann etwas
Restwasser austreten. Wischen Sie in diesem Fall den verschiitteten Bereich sofort mit einem
trockenen Tuch ab.

e Wir empfehlen, den Boden mit klarem Wasser zu wischen, Reinigungsmittel kdnnen
Schaumbildung verursachen und das Abtropfen von Wasser auf den Mopp erschweren oder nach
dem Trocknen Streifen auf dem Boden hinterlassen.

e  Setzen Sie den Wasserbehalter vorsichtig in das Gehduse des Robo-Saugers ein. GieBen Sie kein
Wasser auf den Staubsauger oder seine Innenteile, der Staubsauger ist nicht wasserdicht.

e Fiir beste Wischergebnisse empfehlen wir, diese Funktion in einem Raum zu verwenden und dann
in den nachsten Raum zu wechseln.

Driicken Sie zum Wischen die Taste , 6 “ oder , 11 * auf der Fernbedienung. Lassen Sie den
Staubsauger nicht unnétig an einem Ort stehen, ohne sich zu bewegen, oder mit Wasserriickstanden im
Wasserbehalter.

e  Teppiche nicht wischen.

e Halten Sie ausreichend Wasser zum Wischen im Wischmodul bereit.

e  GieBen Sie nach der Reinigung immer das Restwasser aus dem Wasserbehalter ab, spiilen und
trocknen Sie das Wischtuch.

e Laden Sie den Akku aus Sicherheitsgriinden nicht mit Wasser gefiilltem Wasserbehalter auf.

STEUERUNG DES ROBOTER-STAUBSAUGERS UBER EIN SMARTPHONE
1. Schalten Sie den Saugroboter mit der Taste ,2 “ ein.

2. Installieren Sie die Anwendung zur Steuerung des Saugroboters auf lhrem Smartphone und folgen
Sie der Anleitung zur Verbindung lhres Smartphones mit dem Saugroboter.

3. Android : Suchen Sie in Google Play nach ,Tuya Smart".
Apple : Suchen Sie im Apple Store nach ,Tuya Smart".

4. Verbinden Sie Ihr Mobiltelefon mit lhrem 2,4-GHz-WLAN-Netzwerk und schalten Sie GPS ein.
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11.

12.

Erstellen Sie ein Konto in der Anwendung.

Klicken Sie in der Anwendung auf die Schaltflache , +*.

Wahlen Sie in der Anwendung links ,Haushaltskleingerate", rechts ,Staubsauger (WiFi)" aus
Wahlen Sie lhr WLAN-Netzwerk (Ihren WLAN-Router) und geben Sie das Passwort fiir die
Verbindung zu diesem WLAN-Netzwerk ein.

in der Anwendung oben rechts ,EZ-Modus" in ,,AP-Modus" .

Halten Sie die Taste ,3" am Staubsauger gedriickt, bis ein wiederholter Piepton ertont. Die
Anzeige der Einschalttaste beginnt zu blinken. Bestatigen Sie diesen Schritt auf Ihrem
Telefonbildschirm und wahlen Sie ,Weiter".

Driicken Sie die Taste ,VERBINDEN", um den Zugriff auf die WLAN-Netzwerkeinstellungen fiir das
Mobiltelefon zu bestatigen und es mit dem vom Staubsauger namens SmartLife erstellten WLAN-
Hotspot zu verbinden. Gehen Sie nach der Verbindung zuriick zur Anwendung ,Tuya Smart" und
warten Sie auf die Verbindung des Staubsaugers. Wenn die automatische Verbindung nicht
beginnt, bestatigen Sie die Option mit der Schaltflache ,WIEDERHOLEN" und bestatigen Sie erneut
das WiFi-Netzwerk Smartlife.

Sobald der Staubsauger gekoppelt wurde, wird die Bestatigung der erfolgreichen Verbindung in
der mobilen Anwendung angezeigt. Bestatigen Sie dies mit der Schaltflache ,SCHLIESSEN".

Video-Tutorial - Verbindung mit der mobilen Anwendung TUYA - https://bit.ly/3yFh6Aw

[=]
[=]

[=]

FEHLERBEHEBUNG BEI DER ANWENDUNG

Stellen Sie sicher, dass die Qualitat und Starke der WLAN-Signalabdeckung fiir lhr Smartphone
und den Saugroboter ausreichend ist. Fiihren Sie die Ersteinrichtung des Saugroboters in der Nahe
Ihres WLAN-Routers durch.

Stellen Sie sicher, dass GPS in Ihrem Smartphone eingeschaltet ist.

Stellen Sie sicher, dass Anwendungen von Drittanbietern (VPN, Antivirus, Firewall usw.) den
Zugriff auf Ihr Mobiltelefon nicht blockieren.

Versuchen Sie, sich in einem anderen Telefon mit einem anderen WLAN-Router oder WLAN-
Hotspot zu verbinden, um einen Internetverbindungsfehler auszuschlieBen.

Sie haben zu viele Gerate mit lhrem WLAN-Router verbunden oder die Moglichkeit, ein neues
Gerat damit zu verbinden, ist blockiert.

Setzen Sie den WLAN-Router zuriick.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass sich die Ladestation in Reichweite eines hochwertigen und starken
WLAN-Signals lhres WLAN-Routers befindet, um sicherzustellen, dass der Saugroboter wahrend des
Ladevorgangs mit dem WLAN-Netzwerk verbunden ist. Diese WLAN-Verbindung benétigt der
Saugroboter auch wahrend des Ladevorgangs, um sich richtig zu orientieren und um sicherzustellen,
dass er fiir den Start der Reinigung zur Verfiigung steht. WiFi-Netzwerke, die auf einer Frequenz von
2,4 GHz arbeiten, werden unterstiitzt.

AKTUALISIEREN DER FIRMWARE IM ROBOTER-STAUBSAUGER

Die Firmware im Robot-Staubsauger wird standig aktualisiert. Wenn eine neue Version der Firmware
verfiigbar ist, bietet lhnen die Anwendung die Mdglichkeit, das Update herunterzuladen und auf dem
Saugroboter zu installieren.


https://bit.ly/3yFb6Aw

WARTUNG

BITTE BEACHTEN SIE! Wir empfehlen Ihnen, eine regelmaBige Wartung durchzufiihren, um eine
maoglichst effiziente Reinigung zu gewihrleisten. FEHLENDE WARTUNG KANN ZU BESCHADIGUNGEN
AM ROBOTER-STAUBSAUGER UND ZUM VERLUST DER GARANTIE FUHREN.

Schalten Sie den Staubsauger vor der Reinigung und Wartung mit der Taste , 2 " aus. Wischen Sie die
obere Abdeckung des Staubsaugers mit einem weichen, trockenen oder leicht angefeuchteten Tuch ab.
Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, um die Oberflache des Saugroboters zu reinigen, da dies die
Oberflache beschadigen kann.

STAUBBEHALTER - bei jedem Staubsauger reinigen

e  Leeren Sie regelmaRig den Staubbehalter.

e Istder Staubbehalter voll, beeintrachtigt dies die Saugkraft des Saugroboters und die
Reinigungsqualitat erheblich.

e  Entleeren Sie den Inhalt des Miilleimers nach der Reinigung in Ihren Hausmiill.

e Wenn Sie den Staubbehalter mit Wasser reinigen, trocknen Sie ihn sorgfaltig, bevor Sie ihn wieder
in das Gehduse des Robo-Saugers einsetzen.

e Staub kann mit sauberem Wasser aus dem Staubbehilter entfernt werden.

Driicken Sie die Entriegelungstaste, um den Staubbehalter zu entfernen und den Schmutz in lhren
Haushaltsabfalleimer zu kippen.

HEPA-FILTER

Um die Filterparameter des HEPA-Filters zu erhalten, empfehlen wir, ihn ohne Wasser zu reinigen.
Wenn Sie den HEPA-Filter mit Wasser waschen, verringert dies seine Filterfahigkeit. Reinigen Sie den
HEPA-Filter regelmaRig je nach Verschmutzungsgrad mindestens einmal wochentlich mit dem
mitgelieferten Staubpinsel oder reinigen Sie ihn mit einem handelsiiblichen Staubsauger.

e Reinigen Sie den HEPA-Filter nicht mit den Fingern oder einer Biirste, sondern nur mit klarem,
flieBendem Wasser (keine Reinigungsmittel verwenden).

e  Lassen Sie den HEPA-Filter griindlich trocknen. Bauen Sie niemals einen nassen HEPA-Filter in
den Saugroboter ein!

e Das Staubsaugen mit verschmutztem HEPA-Filter oder ohne eingesetzten HEPA-Filter kann den
Robo-Sauger beschadigen.

e Wir empfehlen, den HEPA-Filter nach 6 Monaten Gebrauch auszutauschen.

SEITENREINIGUNGSBURSTEN - Einmal pro Woche reinigen

Beide seitlichen Reinigungsbiirsten je nach Verschmutzungsgrad mindestens einmal pro Woche
zusammen mit der Luftansaugoffnung kontrollieren und von verhedderten Haaren und anderen
Verschmutzungen befreien.



SENSOREN, LADEKONTAKTE UND LADESTATION - einmal wochentlich reinigen Reinigen Sie
die Sensoren (siehe Abbildung) an der Unterseite des Saugroboters einmal wochentlich mit einem
weichen, trockenen Tuch. Priifen Sie, dass der vordere StoRfanger, unter dem sich der Aufprallsensor
befindet, nicht blockiert ist. Reinigen Sie die Kontakte an der Unterseite (siehe Abbildung) des
Saugroboters und die Kontakte an der Ladestation mit einem weichen Tuch.

VORDERES LAUFRAD - einmal wachentlich reinigen

Von Haaren und Staub freihalten. Entfernen Sie das zentrale Fiihrungsrad vom Staubsauger, indem Sie
es aus dem Gehause des Staubsaugers herausziehen, reinigen Sie auch die Radachse und setzen Sie
es dann wieder in den Roboter-Staubsauger ein.

FEHLERBEHEBUNG
Problem Lésung
Der Saugroboter verhalt sich ,, Staubsauger aus- und wieder einschalten, in die
unberechenbar “ . Ladestation stellen und dann mit der Reinigung beginnen.
Der Staubsauger ist nach der 4.  Schalten Sie Ihren WLAN-Router ein und aus,
Installation der Anwendung und dem entfernen Sie Ihren Roboter-Staubsauger in der
Koppeln eines Mobiltelefons mit dem Anwendung ,Tuya Smart" und versuchen Sie erneut,
Roboter-Staubsauger ,nicht ihn zu koppeln. Wir empfehlen lhnen, sich wahrend
verbunden" . der Kopplung immer in der Nahe des WLAN-Routers

aufzuhalten.

5. Versuchen Sie, sich mit einem anderen WLAN-
Netzwerk zu verbinden, idealerweise mit einem
mobilen WLAN-Hotspot.

6. Stellen Sie sicher, dass lhr WLAN-Netzwerk korrekt
eingerichtet und voll funktionsfahig ist. Der
Saugroboter sollte sich immer in Reichweite eines
hochwertigen und starken WLAN-Signals Ihres
WLAN-Routers befinden.

Der Robo-Sauger beginnt nicht mit 3. Der Saugroboter hat einen schwachen Akku. Laden

der Reinigung. Sie den Akku vor der Reinigung vollstandig auf.

4. 2. Der Akku ist zu hei. Verwenden Sie den
Saugroboter bei Temperaturen von 0°C ~ 40°C.

Der Roboter-Staubsauger ladt nicht. | 3. Die Ladestation ist nicht mit dem Stromnetz
verbunden. Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel
richtig angeschlossen ist.

4. Die Ladekontakte haben einen schlechten Kontakt
zum Saugroboter. Reinigen Sie die Kontakte am
Saugroboter und an der Ladestation.




Stellen Sie sicher, dass um die Ladestation herum
geniigend Platz vorhanden ist und der Erfassungsbereich
der Ladestation frei ist.

Der Saugroboter kehrt nicht zur
Ladestation zuriick.

Staubsaugen ist sehr laut. Reinigen Sie die mittlere Hauptbiirste, die Seitenbiirsten,
die Antriebsrader, das Schwenkrad, die Unterseite des

Robo-Saugers und die vordere StoBstange.

Beim Staubsaugen ist ein
kreischendes Gerdusch zu horen.

Entfernen Sie das vordere Laufrad und reinigen Sie die
Mittellinie von Haaren und Staub. Bei Bedarf konnen Sie die
Radachse schmieren.

Schlechte Reinigungsqualitat. Leeren Sie den Staubbehalter. Reinigen oder ersetzen Sie
den HEPA-Filter und reinigen Sie die mittlere

Reinigungsbiirste.

Der Saugroboter startet die geplante | 3.  Die Reinigung startet nicht, wenn der Akku des

Reinigung nicht. Saugroboters nicht ausreichend aufgeladen ist. Bitte
laden Sie den Akku vollstandig auf.

4. Die geplante Reinigung wird zwischen dem

Saugroboter und Ihrem Mobiltelefon nicht korrekt
synchronisiert, wenn der Saugroboter vom WLAN-
Netzwerk getrennt wird. Halten Sie den Saugroboter
daher immer in Reichweite eines hochwertigen und
starken WLAN-Signals lhres WLAN-Routers .

Problem

Weil

Losung

Der Staubsauger
blieb beim Reinigen
stecken.

Der Staubsauger hat sich auf engstem
Raum verklemmt, lose Gegenstande
wie Vorhange oder ein Teppich haben
sich in der Reinigungsbiirste verfangen
USW.

Der Staubsauger versucht
automatisch, sich zu befreien.
Wenn dies nicht moglich ist,
beseitigen Sie das Hindernis
bitte selbst.

Der Staubsauger
unterbricht die
Reinigung und kehrt
vorzeitig zur
Ladestation zuriick.

Wenn der Akkustand niedrig wird,
wechselt der Staubsauger automatisch
in einen Modus, der ihn zur Ladestation
zurlickfiihrt und dorthin zuriickkehrt.

Das ist normal. Lassen Sie den
Staubsauger bis zur vollen
Akkukapazitat aufladen und
beginnen Sie erneut mit der
Reinigung.

Die Fernbedienung
funktioniert nicht
(Reichweite BIS ZU
5 Metern)

Schwache Batterien in der
Fernbedienung.

Wechseln Sie die Batterien und
achten Sie beim Einlegen auf die
richtige Polaritat.

Der Staubsauger ist nicht eingeschaltet
oder hat nicht genug Akkuladung, um
mit der Reinigung zu beginnen.

Stellen Sie sicher, dass der
Staubsauger eingeschaltet ist
und laden Sie den Akku des
Staubsaugers erneut auf.

Der Infrarotsensor der Fernbedienung
ist verschmutzt oder der
Infrarotsignalsensor des Staubsaugers
ist verschmutzt.

Reinigen Sie die Fernbedienung
und den Staubsauger.

Es besteht eine Signalinterferenz
zwischen der Fernbedienung und dem
Staubsauger.

Vermeiden Sie die Verwendung
in der Nahe anderer
Infrarotgerate.




BATTERIEPFLEGE

Wir empfehlen lhnen, die Ladestation zum Laden des Akkus zu verwenden.

Wenn Sie den Saugroboter transportieren oder langere Zeit nicht benutzen, schalten Sie ihn mit
dem Hauptschalter EIN/AUS aus.

Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen, entfernen Sie die Batterien aus der
Fernbedienung.

Der Saugroboter verfiigt iiber einen hochleistungsfahigen Li-lon-Akku der neuesten Generation
ohne Memory-Effekt, sodass Sie sich keine Gedanken liber mehrfaches Aufladen und Entladen
des Akkus machen miissen.

Der Staubsauger ist mit einem speziellen Schutz ausgestattet, der nach dem Laden des Akkus die
Stromversorgung unterbricht und so ein Uberladen des Akkus verhindert. Dies bedeutet, dass die
Batterie nicht haufig ausgetauscht werden muss. Das sichert seine Langlebigkeit und auch, dass
der Staubsauger immer wieder einsatzbereit ist.

Im Standby-Modus hat der Saugroboter einen sehr geringen Stromverbrauch, daher empfehlen wir
Ihnen, die Stromversorgung nicht auszuschalten. Wenn Sie den Saugroboter langere Zeit nicht
benutzen, schalten Sie ihn aus und trennen Sie die Ladestation von der Stromversorgung.
Allerdings sollten Sie den Staubsauger alle drei Monate vollstandig aufladen, um eine
Tiefentladung des Akkus zu vermeiden.

GARANTIEREPARATUR
Fiir Garantiereparaturen wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem Sie das TESLA-Produkt gekauft
haben.

Die Garantie GILT NICHT fiir:

Verwendung des Gerats fiir andere Zwecke als die, fiir die es bestimmt ist

regelmaBige Abnutzung

Nichtbeachten der Sicherheitshinweise in der Bedienungsanleitung

elektrische oder mechanische Schaden durch unsachgeméRen Gebrauch

Schaden durch natiirliche Elemente wie Wasser, Feuer, statische Elektrizitat oder Stromstofe usw.
Schaden durch nicht autorisierte Reparatur

Gerate mit unleserlicher Seriennummer

die Batterie, wenn die Batteriekapazitat nach mehr als 6 Monaten Gebrauch

nachldsst (Garantie auf die Batteriekapazitat betragt 6 Monate)



KONFORMITATSERKLARUNG
Wir, die TESLA Electronics LTD, erklaren, dass dieses Geréat der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

C € Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der Europaischen Union.

Wenn dieses durchgestrichene Miilltonnensymbol auf einem Produkt angebracht
ist, bedeutet dies, dass das Produkt der europaischen Richtlinie 2002/96/EG
unterliegt. Bitte informieren Sie sich iiber das ortliche System zur getrennten
Sammlung von Elektro- und Elektronikprodukten. Bitte handeln Sie gemaB lhren
_ ortlichen Vorschriften und entsorgen Sie Ihre alten Produkte nicht zusammen mit
Ihrem normalen Hausmiill. Die korrekte Entsorgung Ihres alten Produkts hilft,

mogliche negative Folgen fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu
vermeiden.

Da das Produkt standig weiterentwickelt und verbessert wird, behalten wir uns das Recht vor, die
Bedienungsanleitung zu dndern. Die aktuelle Version dieser Bedienungsanleitung finden Sie immer
unter www.tesla-electronics.eu.

Design und Spezifikationen kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden, Druckfehler vorbehalten.



Tisztelt Ugyfeliink!

Kérjiik, hogy a robotporszivé hasznalatba vétele el6tt olvassa el figyelmesen a biztonsagos
hasznalatra vonatkozé szabalyokat, és a hasznalat soran tartsa be az altalanos érvényii
biztonsagi eldirasokat.

FONTOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

Ez az eszkoz bonyolult elektromechanikai késziilék, ezért kérjiik, szenteljen figyelmet az alabbi
utasitasoknak:

e Akésziiléket minden esetben kizarélag beltérben, szobahémérsékleten (max. 40°C) hasznalja.

e A maximalis tisztit6 hatas érdekében a porszivét a lehetd leggyakrabban hasznalja.

e Hasznalat el6tt ellendrizze le, hogy a szennygytijté tartaly és a sziir6 megfeleléen vannak
behelyezve.

e  Csak eredeti, kizarolag ehhez a modellhez tervezett tartozékokat hasznaljon.

e  Toltéshez kizardlag a robotporszivo gyartdja altal jovahagyott tartozékokat hasznalja. A nem
eredeti tartozékok hasznalata karosithatja a robotporszivét, illetve aramiitést vagy tiizet okozhat.

e Ne érintse meg a csatlakoztatott alkatrészeket, ha nedves a keze.

e Ne hagyja a késziiléket feliigyelet nélkiil gyermekek jelenlétében, ne hasznalja a késziiléket olyan
helyen, ahol kisgyermek alszik.

e Soha, még felndtt személy feliigyelete mellett se engedje, hogy gyermekek hasznaljak a
robotporszivot.

e Sohane iiljon fel a robotporszivora, és ne helyezzen ra mas targyakat.

e Soha ne hasznalja a késziiléket, ha sériilt a tapkabel.

e Soha ne prébalja maga megjavitani a késziiléket, mert fennall az aramiités, valamint a jotallas
elvesztésének veszélye.

e Soha ne hasznalja a késziiléket, ha nedves a keze vagy a laba.

e Gyulékony és illékony anyagoktdl tartsa tavol.

e Soha ne hasznalja a késziiléket tul forr, poros vagy nedves kornyezetben.

e Netegye ki a késziilék miianyag feliiletét sugarzé hének.

e Soha ne hasznélja olyan vizet tartalmazo targyak kozelében, amelyek a viz kiomlése esetén kar
okozhatnak benne.

e  El6zze meg, hogy a porszivéra vagy a késziilék belsejébe folyadék froccsenjen, ellenkezé esethen

a késziilék karosodhat.

Soha ne tisztitsa a porszivot vizzel.

A porszivé nem vizalld.

Ne hasznalja a porszivot nedves padlén.

Ne porszivozzon fel folyadékokat, égé cigarettakat, gyufakat, gyalékony anyagokat, szilankokat,

éles targyakat, lisztet, cementet, vakolatot, szogeket, omlesztett anyagokat, nagyobb

papirdarabokat, miianyag zacskékat sem olyan mas targyakat, amelyek kart tehetnek a

porszivéban.

e Aporszivozas soran a felhaszndalora potencialisan veszélyes elektrosztatikus kisilés Iéphet fel.

e Aszemélyi sériilések megel6zése érdekében tajékoztassa a porszivo hasznalatarol az onnel egy
haztartashan él6 személyeket.

e  Ne hasznalja a robotporszivét, ha a szennygy(ijté tartalya tele van.



e  Arobotporszivét nem szabad akadalymentesen emelt helyeken - beépitett emelet, Iépcsék, erkély,
butorok sth. - hasznalni. A késziilék zuhanasgatlo érzékel6kkel van felszerelve, de el6fordulhatnak
olyan esetek, amikor a vezérlrendszer helyteleniil értékeli ki a helyzetet (beszennyezddott
érzékel6, meghibasodott érzékeld, fényvisszaverddés, beszorult szennyezédés sth.), és igy nem
képes megeldzni a lezuhanast (a késziilék nem all meg). Ezekben az esetekben az eladé nem
fogadhatja el a vevé semmilyen esetleges kovetelését az eszkozon igy felmeriilt karokkal
kapcsolathan.

e  Sem agyart6, sem az eurdpai uniés importér nem vallal feleldsséget az eszkoz mikodése altal
okozott karokeért, példaul sériilésért, leforrazasért, tlizért, sériilésért, egyéb targyak
megsemmisiiléséért stb.

A CSOMAGOLAS TARTALMA
Gondosan ellendrizze, hogy kicsomagolta-e a mellékelt tartozékokat, javasoljuk, hogy a jétallasi id6
alatt 6rizze meg az eredeti papirdobozt, a hasznalati tmutatét és a csomagolast.

LEiRAS

1 Elsé iitkozo 6 Oldalsa tisztitd kefe
2  Be-/Kikapcsolas 7 Elemhaz fedél

3 Visszatérés a toltéallomasra 8 Kerék

4 Els6 kerék 9 Viztartaly

5 Tolt6 csatlakozok

Szennygyiijto tartaly

1 HEPA sz(ir6




Dokkolo allomas

1 Tapcsatlakozas jelz6fény
2 Toltés bemenet
3 Tolt6 csatlakozok

Be/Ki (energiatakarékos méd)
Automatikus takaritas

Takaritas a falak mentén
Takaritas Be-/Kikapcsolasa
Optimalizalt takaritas

Felmosé mop intenzitasa (alacsony)
Szivételjesitmény (alacsony)
Visszatérés a toltéallomasra
Helyszini takaritas

10 Iranyvalté gombok

11 Felmos6 mop intenzitasa (magas)
12 Szivételjesitmény (nagy)
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ELSO TAKARITAS ELOTT

o  Takaritas el6tt készitse el6 a helyiséget tigy, hogy a padlén ne maradjon semmilyen olyan targy,
amely akadalyozhatna a porszivo mozgasat (nagyobb szennyezédések, kabelek, nem megfeleléen
elhelyezett sz6nyeg sth.). Tolja el a székeket és az egyéb nagyobb méretii targyakat, hogy a
robotporszivé konnyen elérhesse még a nehezen hozzaférhetd helyeket is.

e Tavolitsa el a robotporszivo mikodését potencialisan karosito targyakat.

e  Felmosaskor gondoskodni kell arrdl, hogy a robotporszivé ne menjen fel a szényegre. Ha a
porszivé viztartalyos felmosé modullal rendelkezik, a tisztitdas megszakadhat, vagy a szényeg
nem kivant médon benedvesedhet.

e Akozvetlen napfény csokkentheti a porszivé infravoros érzékeldinek érzékenységét, ezért kérjiik,
keriilje a kozvetlen napfényt.

e Azinfravoros érzékeldk fizikai jellege miatt eléfordulhat, hogy a fekete feliiletek nem észlelhetdk
helyesen. Ezért enyhe iitkdzésre keriilhet sor, amelyet az els6 iitkdz6 csillapit.

e Aporszivo felsé burkolata edzett liveghdl késziil. Bar az edzett {iveg biztonsagosabb és
vastagabb, mint a normal iiveg, kérjiik, 6vatosan banjon vele, nehogy megkarcolédjon vagy
eltorjon.



A toltoallomas idealis elhelyezése

Az eliils6 rész el6tt 2 méteren beliil, oldaliranyban pedig 1 méteren beliil nem lehet semmilyen akadaly.
Elofeltétel a sik feliilet, javasoljuk, hogy az allomast kétoldalas ragasztdészalaggal ragasszuk a falhoz
vagy a padiéhoz, igy rogzitve szilardan a helyét. Ugy helyezze el a tapkabelt, hogy ne akadjon bele a
tisztitokefékbe. A dokkold allomas kozelében, 15 cm-rel a talaj felett nem lehet sem tiikor, sem erds
fényvisszaverddés jellemezte mas targy. A dokkold allomast nem szabad kozvetlen napfénynek
kitenni.

Az elemek taviranyitéba helyezésekor iigyeljen a helyes polaritasanak betartasara.

Helyezze fel a bal (L) és a jobb (R) oldali tisztitd kefét.

Csatlakoztassa a dokkold allomast a 230 V-os halozati adapter segitségével elektromos dugaljhoz
Helyezze a porszivét a dokkol6 allomasba, és a porszivé akkuja automatikusan elkezd tolteni.
Toltés kozben villog a "2" gomb, és amint az akku teljesen fel van téltve, a gomb villogasa
abbamarad.
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ELSO BEKAPCSOLAS
A robotporszivé be- és kikapcsolasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva a robotporszivé "2" gombjat.

Automatikus takaritas

1. Valassza ki az okostelefon alkalmazashan az "ON/OFF" vagy a "Random mode" lehetdséget, majd
nyomja meg a robotporszivo "2", vagy a taviranyité "4" gombjat. A takaritas megkezdésekor a
porszivénak mindig a dokkolo allomason kell lennie.

2. Atakaritas megszakitasahoz/a robotporszivo leallitdsahoz nyomja meg az "2" gombot, vagy a
tavvezérld "4" gombjat.

Takaritas a falak mentén
Az okostelefon alkalmazasban valassza a "Takaritas a fal mentén” opcidt, vagy nyomja meg a
taviranyiton a "3" gombot.

Helyszini takaritas
Helyezze a robotporszivét a megtisztitani kivant helyre, majd valassza ki az okostelefon
alkalmazasban a ,Takaritas" opciét, vagy nyomja meg a taviranyit6 "9" gombjat.

Optimalizalt takaritas

Az okostelefon alkalmazasban valassza az "Optimalizalt takaritas” opciot, vagy nyomja meg a
taviranyiton az "5" gombot. A takaritas megkezdésekor a porszivonak mindig a dokkol6 allomason kell
lennie. Ebben az lizemmaddban a porszivo a hatékony takaritas érdekében beprogramozott
tizemmodban miikadik.

Takaritas tervezés

A robotporszivé beprogramozhato tgy, hogy napi egyszer, meghatarozott idépontban takaritson akkor
is, ha senki sem tartozkodik otthon. Tervezze meg a tisztitast az okostelefon alkalmazashan. Az
id6zit6t beallithatja egyszer, vagy akar egyedi litemezést is bedllithat a segitségével a hét barmely
napjara, napjaira. A bedllitott id6zit6t kikapcsolhatja vagy tordlheti, ehhez az ujjaval érintse meg a
kivalasztott iddzitést, és néhany masodperc elteltével a rendszer felkéri a torlés jovahagyasara,
amelyet az OK gomb segitségével hajthat végre.



VISSZATERES A TOLTOALLOMASRA
A taviranyitd "8" gombjanak megnyomasa utan a robotporszivé megkeresi a dokkol6 allomast, és
automatikusan megkezdi a toltést.

FELTORLES VizZEL

Kapcsolja ki a robotporszivot a "2" gombbal, és tegye a dokkold allomason kiviilre.

Telepitse a kék felmosd szovetet a felmosé mopra, majd helyezze fel a robotporszivéra. A
gyorsabb és folyamatosabb felmosas érdekében enyhén nedvesitse be a felmosérongyot. A
felmoso mop tartérél valo eltavolitasa soran iigyeljen arra, hogy a gyors mozdulat ne sértse meg a
langyos vizben.

Vegye ki a viztartalyt a porszivobdl, nyissa fel a mianyag fedelet, és ontson vizet a tartalyba. Csak
akkor toltson vizet a felmosé tartalyba, miutan kivette azt a porszivobdl. A felmosé viztartaly
mozgatasa kozben enyhén szivaroghat példaul a hatramaradt viz. Ebben az esetben azonnal
torolje le a kiomlott anyagot egy szaraz ruhaval.

Javasoljuk, hogy a padlét tiszta vizzel mossa fel, mivel a tisztitészer habosodast okozhat, rontva
ezaltal a viz mopra csopogésén, vagy a megszaradast kovetden foltokat hagyhat a padién.
Ovatosan helyezze be a viztartalyt a robotporszivé testébe. Ne ntse le a robotporszivét se annak
bels6 részét vizzel, a porszivé nem vizallo.

A vizes felmosas lehet6 legjobb eredménye érdekében javasolt ezt a funkciét az egyik helyiségben
hasznalni, majd tovabbmenni a kdvetkezé helyiségbe.

Felmosashoz nyomja meg a taviranyitén a "6" vagy "11" gombot. Soha ne hagyja a robotporszivét
feleslegesen mozgas nélkiil egy helyben allni, se maradék vizzel a viztartalyaban.

Soha ne haszndlja a felmosas funkciét sz6nyegen.

Felmosashoz tartson elegendd mennyiség(i vizet a viztartalyban.

A takaritast kovetden utan mindig ontse a maradék vizet a viztartalybdl, oblitse at és szaritsa meg
amop szovetet.

Biztonsagi okokbdl ne toltse az akkumulatort vizzel teli viztartaly esetén.

ROBOTPORSZiVO VEZERLESE OKOSTELEFON SEGITSEGEVEL
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Kapcsolja be a robotporszivét a "2" gombbal.
Telepitse a robotporszivé vezérl6 alkalmazast az okostelefonjara, majd a robotporszivé
csatlakoztatasahoz kdvesse a varazslo utasitasait az okostelefonon.

Android: keresse meg a "Tuya Smart" alkalmazast a Google Play-ben
Apple: keressen meg a "Tuya Smart” alkalmazast az Apple Store-ban

Csatlakoztassa mobiltelefonjat a 2,4 GHz-es WiFi halézathoz, és kapcsolja be a GPS-t.

Hozzon létre sajat fidkot az alkalmazasban.

Kattintson az alkalmazasban a ,+" gombra.

Az alkalmazasban a bal oldalon valassza a "Small home appliances”, a jobb oldalon pedig a
"Porszivé (WiFi)" opciot.

Vélassza ki a WiFi halézatot (az On WiFi routerét), és adja meg a jelsz6t, hogy racsatlakozhasson.
Az alkalmazas jobb felsé sarkaban allitsa az "EZ mode” értéket "AP iizemméd" értékre

. Tartsa lenyomva a porszivon a "3" gombot amig ismétlédé sipolast nem hall, a bekapcsolégomb

jelzéfénye villogni kezd. Erdsitse meg ezt a [épést a telefon kijelz6jén, majd valassza a "Tovabb"



gombot.

11. A mobiltelefon WiFi halozati beallitasaiba torténd belépés megerdsitéséhez nyomja meg a
"CSATLAKOZAS" gombot, majd csatlakoztassa a porszivé éltal létrehozott SmartLife nevi WiFi
Hotspot halézathoz. A csatlakoztatast kovetden térjen vissza a "Tuya Smart” alkalmazasba, és
varja meg, amig a porszivd csatlakozik. Ha az automatikus csatlakozas nem indul el, hagyja jéva a
valasztast a "RETRY" gombbal, majd erdsitse meg Ujra a WiFi site Smartlife segitségével.

12. A porszivo parositasat kovetden a sikeres csatlakozas megerdsitése megjelenik a
mobilalkalmazas képerny6jén, ezt a "FINISH" gombbal erdsitse meg.

Video oktatéanyag - kapcsolat a TUYA mobilalkalmazassal - https://bit.ly/3yFb6Aw

[=]
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HIBAELHARITAS AZ ALKALMAZAS SEGITSEGEVEL

e  Gy6zAdjon meg arrél, hogy az okostelefont és a robotporszivét lefedd WiFi jel jo mindségli és elég
erds. A robotporszivo elsé beallitasat a WiFi router kozelében végezze el.

e Ellendrizze, hogy az okostelefonban be van kapcsolva a GPS funkcio.

e  Gyd6zbdjon meg arrdl, hogy harmadik félt6l szarmazé alkalmazasok (VPN, viruskereso, tiizfal stb.)
nem blokkoljak a mobiltelefonjahoz valé hozzaférést.

e Azinternetkapcsolat oldalan jelentkez6 hibak elkeriilése érdekében prébaljon meg egy masik
mobiltelefonnal racsatlakozni egy masik WiFi routerre vagy WiFi hotspotra.

e  Tulsagosan sok eszkoz van csatlakoztatva a WiFi routerhez, vagy az uj eszkoz
hozzacsatlakoztatasa blokkolva van.

e  Resetelje a WiFi routert.

Megjegyzés: Gy6z6djon meg arrdl, hogy a dokkold allomas a WiFi router j6 mindségii és erds WiFi
jelének hatétavolsagan beliil van, hogy a robotporszivo toltés kozben ra legyen csatlakozva a WiFi
halézatra. Annak érdekében, hogy helyesen tudjon tajékozddni és elérhetd legyen a tisztitas
megkezdéséhez, a robotporszivonak toltés kozben is sziiksége van a WiFi-kapcsolatra. A gyarté a
2.4 GHz-es WiFi halézatot tamogatja.

ROBOTPORSZIVO FIRMWARE FRISSITES
A robotporszivo firmware-jét folyamatosan fejlesztjiik. Ha elérhetd egy uj firmware verzié, alkalmazas
felajanlja a frissités letoltésének és robotporszivéba torténd telepitésének lehetdségét.

KARBANTARTAS

FIGYELEM! A leheto leghatékonyabb tisztitas érdekében javasolt rendszeresen karbantartani a
késziiléket.

AZ ELEGTELEN KARBANTARTAS A ROBOTPORSZiVO KAROSODASAHOZ ES A GARANCIA
ELVESZTESEHEZ VEZETHET.

Tisztitas és karbantartas el6tt kapcsolja ki a robotporszivét a "2" gombbal. Tordlje at a robotporszivé
fedelét puha, szaraz vagy enyhén benedvesitett ruhaval. A robotporszivo feliiletének megtisztitasahoz
ne hasznaljon tisztitészereket, mivel megkarosithatjak a feliiletét.


https://bit.ly/3yFb6Aw

SZENNYGYUJTO TARTALY - tisztitas minden takaritas utan

e Rendszeresen iiritse ki a szennygy(ijt6 tartalyt.

e Aportartaly telitettsége jelentésen befolyasolja a robotporszivo szivoerejét és a takaritas
mindségét.

e  Tisztitas utan iiritse ki a tartaly tartalmat a kukaba.

e Haa szennygyiijto tartaly tisztitdsahoz vizet hasznal, gondosan szaritsa meg, miel6tt
visszahelyezné a robotporszivoba.

e Aport a szennygyiijtétartalybol tiszta vizzel tavolithatja el.

Nyomja meg a kiolddgombot a szennygy(ijt6 tartaly kiemeléséhez, majd iiritse ki a tartalmat a
szemetesbe.

HEPA SZURO

A HEPA sziir6 sz(irési paramétereinek megdrzése érdekében javasolt szaraz tisztitast alkalmazni. Ha
Ugy dont, hogy vizzel elmossa a HEPA sz(ir6t, ne feledje, hogy csokken a sziirékapacitasa. A HEPA
sz(irét a szennyezettség mértékének megfelelden, hetente legalabb egyszer tisztitsa meg a mellékelt
porkefével, vagy porszivézza ki hagyomanyos porszivéval.

e Netisztitsa a HEPA sz(irét se ujjaival, se ecsettel, csak tiszta vizsugarral (ne hasznaljon
tisztitoszert).

e  Hagyja alaposan megszaradni a HEPA sz(irt, soha ne helyezzen nedves HEPA sz(ir6t a
robotporszivoba!

e Abeszennyezddott HEPA sziirével, vagy behelyezett HEPA sz(ir6 nélkiili porszivozas karosithatja a
robotporszivot.

e 6 honap hasznalat utan ajanlott a HEPA sz(ir6 cseréje.

OLDALSO TISZTITO KEFEK - takaritas hetente egyszer

A szennyez§dés intenzitasanak megfeleléen hetente legalabb egyszer ellenérizze
mindkét oldaltisztito kefét, és tavolitsa el réluk az dsszegabalyodott hajszalakat és egyéb
szennyezddéseket.

ERZEKELOK, TOLTO CSATLAKOZASOK ES DOKKOLO ALLOMAS - tisztitas hetente egyszer
Hetente egyszer puha, széraz ruhdval tisztitsa meg a robotporszivé aljan Iévé érzékeldket (lasd az
abrat). Ellendrizze le, hogy az elsé (itkoz6, amely alatt az iitkozésérzékeld talalhato, nincs leblokkolva.
Tisztitsa meg puha torléruhaval a robotporszivé alsé oldalan talalhato érintkezéket (Iasd az abrat),
valamint a dokkol6 allomas érintkezdit.



ELSO KEREK - takaritas hetente egyszer
Tartsa szort6l és portél mentesen. Tavolitsa el a kozépsoé vezetd kereket a porszivérdl, hizza ki a
késziilékbdl, tisztitsa meg a kerék tengelyét is, majd helyezze vissza a robotporszivoba.

PROBLEMA MEGOLDAS

Probléma

Megoldas

A robotporszivé ,kaotikusan
viselkedik".

Kapcsolja ki és Ujra be a porszivét, helyezze a dokkolé
allomasba, majd kezdje el a takaritast.

Az alkalmazas telepitése és a
mobiltelefon, illetve a robotporszivo
parositasa utan a porszivé ,Nincs
csatlakoztatva".

1. Kapcsolja be és ki a WiFi routert, tavolitsa el a , Tuya
Smart" alkalmazashdl a robotporszivét, majd
probalja meg Gjra parositani. Javasoljuk, hogy a
parositas soran mindig tartézkodjon a WiFi router
kozelében.

2. Prébaljon meg racsatlakozni egy masik WiFi
halézatra, idealis esethen egy mobil WiFi
hotspothoz.

3. Gy6zddjon meg rola, hogy a WiFi-halézat helyesen
van beallitva és hibatlanul mikaodik. A
robotporszivonak mindig a WiFi router j6 mindségi
és erds WiFi jelének hatotavolsagan beliil kell
lennie.

A robotporszivé nem kezdi el
takaritani.

1. Arobotporszivo akkuja lemeriilt. Els6 hasznalatba
vétel el6tt toltse fel az akkut maximumra.

2. Az akku tul forré. A robotporszivot 0°C - 40°C fok
kozotti hdmérséklet-tartomanyban hasznalja.

A robotporszivot nem lehet feltdlteni.

1. Atoltéallomas nincs racsatlakoztatva a halozatra.
Ellendrizze le, hogy megfelelden van csatlakoztatva
a tapkabel.

2. Atoltéérintkezok rosszul érintkeznek a
robotporszivoval. Tisztitsa meg a robotporszivé és a
dokkold allomas érintkezdit.

A robotporszivé nem tér vissza a
dokkol6 allomasra.

Ellendrizze, hogy elegendd hely van a dokkol6 allomas
koriil, és hogy az érzékelési zonaja tiszta-e.

A porszivozas nagyon zajos

Tisztitsa meg a f6 kozépsé kefét, az oldalkeféket, a
gorgoket, a robotporszivo also részét és az elsé iitkozot.

Porszivozaskor nyikorgé hang
hallhato.

Tavolitsa el az els6 gorgét, és tisztitsa meg a
kozéptengelyt a szortdl és a portél. Ha sziikséges,
megkenheti a kerék tengelyét.

Rossz mindség(i takaritas.

Uritse ki a szennygyiijto tartalyt Tisztitsa meg vagy
cserélje ki a HEPA sz(ir6t, és tisztitsa meg a kozépsé
tisztitd kefét.




A robotporszivé nem kezdi meg a 1. Haarobotporszivé lemeriilében van, a takaritas

betervezett takaritast.

nem indul el. Toltse fel maximumra az akkut.

2. Haarobotporszivot levalasztjak a WiFi haldzatrdl, a
betervezett takaritas nem lesz megfeleléen
szinkronizalva a robotporszivé és a mobiltelefon
kozott. Ezért tartsa a robotporszivét mindig a Wi-Fi
router j6 mindségi és erds WiFi-jelének
hatétavolsagan beliil.

Probléma

Kivalto ok Megoldas

A porszivé takaritas
kozben elakadt.

A porszivé beszorult valamilyen sziik | A porszivé automatikusan

helyre, a tisztitokefékre felteker6dott | megprébalja kiszabadulni, ha nem
valamilyen szabadon fekvé targy, sikeriil neki, segitsen neki

példaul fiiggony, sz6nyeg sth. lekiizdeni az akadalyt.

A porszivo
félbeszakitja a
takaritast és id6
el6tt visszatér a
dokkold allomasra.

Ha az akku toltottségi szintje
lecsokken, a robotporszivo
automatikusan visszatér a dokkol6
allomasra

Normal allapot, hagyja, hogy a
porszivo teljesen feltoltédjon, és
kezdje Gjra a takaritast.

A taviranyité nem
mikodik (a
hat6tavolsaga max.
5 méter)

Cserélje ki az elemeket, ligyeljen a

Gyenge elemek a taviranyitéban. helyes polaritasukra,

A porszivé nincs bekapcsolva, vagy Ellendrizze le, hogy a porszivo be
nincs megfeleléen feltdltve az akkuja | van kapcsolva, és toltse fel djra a
a takaritas megkezdéséhez. porszivé akkujat.

A tavirdnyitd infravoros érzékeldje,

i . o0t | Tisztitsa meg a taviranyitot és a
vagy a porszivo infravords érzékeldje

beszennyezddott. porszIvot.
A taviranyito és a porszivo kozott Keriilje a hasznalatat mas
jelzavar lép fel. infravoros eszkozok kozelében.

AZ AKKU APOLASA

Javasoljuk, hogy a toltéshez hasznalja a dokkold allomast.
Ha a robotporszivét el kivanja szallitani, vagy sokaig nem tervezi hasznalni, kapcsolja ki a

fokapcsoldval.

Ha sokaig nem hasznalja a késziiléket, vegye ki az elemeket a taviranyitobol.
A robotporszivé nagy kapacitast, modern, memoriaeffektus nélkiili Li-lon akkuval van felszerelve,
igy nem kell tartania az akkumulator ismételt feltltésétdl és lemeriilésétol.

A porszivé specidlis védelemmel van ellatva, amely feltdltéskor ledllitja az aramellatast,
megakadalyozva ezzel az akku tultoltését, amelyet igy nem kell gyakran cserélni. Ez biztositja a
késziilék hosszu élettartamat, ugyanakkor a porszivé mindig készen all az Gjrakezdésre.
Készenléti allapothan a robotporszivd fogyasztasa nagyon alacsony, ezért javasoljuk, hogy ne
kapcsolja ki az aramellatast. Ha hosszu ideig nem hasznalja a robotporszivét, kapcsolja ki,
csatlakoztassa le a dokkold allomasrdl és a halézatrol. A porszivéot az akkumulator teljes
lemeriilésének megel6zése érdekében azonban harom havonta kell teljesen feltdlteni.




GARANCIALIS SZERVIZ
Ha garancilis javitasra tart igényt, forduljon ahhoz a keresked6hoz, akit6l a TESLA terméket vasarolta.

A jotallas NEM ERVENYES a kovetkez6 esetekben:

nem rendeltetésszer(i hasznalat

standard kopas

a felhasznaldi kézikonyv ,Fontos biztonsagi utasitasainak” be nem tartasa

nem rendeltetésszer(i hasznalat okozta elektromechanikus vagy mechanikus sériilés

természeti elemek, példaul viz, tliz, statikus elektromossag, tilfesziiltség stb. altal okozott karok,
illetéktelen javitassal okozott kar

az eszkoz olvashatatlan sorozatszama,

ha az akkumulator 6 hénapnal hosszabb hasznalat utan nem rendelkezik az eredeti kapacitasaval
(az akkumulator kapacitasara nyujtott jétallas id6tartama 6 hénap)

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Mi, TESLA Electronics LTD, kijelentjiik, hogy a késziilék megfelel a 2014/53/EU iranyelv el6irasainak.

C € A termék megfelel az Eurépai Unié kdvetelményeinek.

Ha ezt az athuzott kerekes hulladéktarold edény jelzés kiséri a terméket, az azt
jelenti, hogy a termékre a 2002/96/EK sz. eurdpai iranyelv vonatkozik. Kérjtik,
tajékozddjon az elektromos és elektronikus termékek helyi szelektiv begytijtési
rendszerérdl. Kérjiik, tartsa be a helyi el6irasokat, és ne dobja a régi termékeket a
o szokasos haztartasi hulladékba. A régi termékének megfelelé megsemmisitése

segit megeldzni a kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges
negativ kovetkezményeket.

Tekintettel arra a tényre, hogy a terméket tovabb is fejlesztjilk, fenntartjuk a jogot a felhasznaloi
Utmutatdo modositasara. Jelen felhasznaloi Utmutato aktualis verzidjat mindig megtalalja a
www.tesla-electronics.eu oldalon.

Mind a formaterv, mind a miiszaki paraméterek el6zetes értesités nélkiil valtozhatnak. Fenntartjuk a
nyomtatasi hibak jogat.



Szanowny kliencie,
dziekujemy za wybor TESLA RoboStar iQ100.

Przed uzyciem robota odkurzajacego nalezy uwaznie przeczytaé zasady bezpiecznego
uzytkowania oraz przestrzegac wszystkich zwyktych zasad bezpieczenstwa.

WAZNE OSTRZEZENIE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Produkt jest skomplikowanym urzadzeniem elektryczno-mechanicznym, dlatego nalezy uwaznie
przeczytaé ponizsze zalecenia:

e Urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do uzywania we wnetrzach, w temperaturze pokojowej
(maks. 40°C).

e Aby osiggna¢ maksymalny efekt czystosci, nalezy uzywaé robota odkurzajacego jak najczesciej.

e Przed uzyciem nalezy sie upewnié¢, czy pojemnik na kurz i filtr zostaty odpowiednio
zainstalowane.

e  Nalezy uzywac wytacznie oryginalnych akcesoriéw, przeznaczonych dla tego modelu.

e Do tadowania nalezy uzywac wytacznie akcesoriow dostarczanych przez producenta robota
odkurzajacego. Uzycie nieoryginalnych akcesoriow moze doprowadzi¢ do uszkodzenia robota
odkurzajacego, porazenia pradem elektrycznym lub nawet pozaru.

o Nie dotykac czesci, ktére s podtgczone do sieci elektrycznej, jezeli ma sie mokre rece.

e Nie zostawia¢ urzadzenia bez nadzoru w obecnosci dzieci, nie uzywaé¢ go w pomieszczeniu, gdzie
$pi mate dziecko.

e  Nie pozwoli¢ uzywac robota odkurzajgcego dzieciom, nawet przy nadzorze osoby dorostej.

e Niesiadac¢ na robocie odkurzajacym, ani nie ktasé na nim innych przedmiotow.

e  Nie uzywac urzadzenia, jezeli uszkodzony jest kabel zasilania elektrycznego.

Urzadzenia nie nalezy otwiera¢ ani naprawia¢, prowadzi to do ryzyka porazenia pradem

elektrycznym i utraty gwarancji.

Nie uzywaé urzadzenia, majac mokre rece lub nogi.

Przechowywacé z dala od substancji tatwopalnych i lotnych.

Nie uzywaé urzadzenia w srodowisku nadmiernie cieptym, zakurzonym lub wilgotnym.

Uniemozliwi¢ dziatanie promieniujacego ciepta na plastikowa powierzchnie urzadzenia.

Nie uzywaé w poblizu przedmiotéw zawierajacych wode, ktéra mogtaby uszkodzi¢ urzadzenie, np.

w razie przewrdcenia naczynia z woda.

e Nie pozwoli¢ na opryskanie robota odkurzajacego lub jego czesci wewnetrznych ptynem, ktory
mogtby go uszkodzic.

e Nie czyscic¢ robota odkurzajacego woda, robot nie jest wodoszczelny.

e  Nie uzywacé robota odkurzajgcego na mokrej podtodze.

e Nie czysci¢ robotem odkurzajgcym ptyndw, zapalonych papierosow, zapatek, substancji
tatwopalnych, odtamkow, ostrych przedmiotéw, maki, cementu, tynku, gwozdzi, materiatow
sypkich, wiekszych kawatkéw papieru, plastikowych woreczkéw lub innych przedmiotow, ktore
mogtyby uszkodzi¢ robota odkurzajacego

e  Podczas odkurzania moze doj$¢ do powstania tadunku elektrostatycznego, ktory moze byé
niebezpieczny dla uzytkownika.

e Nalezy poinformowac¢ o uzywaniu robota odkurzajacego takze wspotlokatoréw, aby uniknaé
ewentualnych zranien.

e Nie uzywac robota odkurzajacego, jezeli pojemnik na kurz jest petny.

e Robot odkurzajacy nie jest przeznaczony do uzywania w miejscach podwyzszonych bez barier -



antresola, schody, balkon, meble itd. Urzadzenie wyposazone jest w czujniki zapobiegajace
upadkowi, ale moga zajs¢ okolicznosci, kiedy system kontrolny btednie oceni sytuacje
(zanieczyszczony czujnik, aktualna awaria czujnika, odbtysk swiatta, zaczepiony $mieé itp.) i nie
zapobiegnie upadkowi (nie zatrzyma maszyny). W takich przypadkach sprzedawca nie moze
uznac ewentualnej reklamacji ze strony kupujacego za tak spowodowane uszkodzenie
urzadzenia.

e Producent i importer do Unii Europejskiej nie odpowiadaja za szkody spowodowane przez
uzytkowanie urzadzenia, jak np. zranienia, poparzenia, pozary, poranienia, uszkodzenia innych
przedmiotéw itp.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Nalezy starannie sprawdzié, czy wypakowane zostaly wszystkie dostarczone akcesoria, zalecamy
zachowanie na czas obowigzywania gwarancji oryginalnego papierowego pudetka, instrukcji
uzytkownika i materiatu opakowaniowego.

OPIS
1
2
3m
1 Przedni zderzak 6 Boczna szczotka czyszczaca
2 Wiacz/Wylacz 7 Pokrywa akumulatora
3 Powrdt do stacji tadowania 8 Kétko jezdne
4 Przednie kétko jezdne 9 Pojemnik na wode
5  Ziacza do tadowania

Pojemnik na kurz

1 filtr HEPA




Baza tadujaca

1 WskazZnik podtaczenia tadowania
2 Wejscie do tadowania
3 Ziacza do tadowania

Wiacz/Wytacz (tryb oszczedzania)
Sprzatanie automatyczne

Sprzatanie wzdtuz Scian
Rozpoczecie/Zatrzymanie sprzatania
Zoptymalizowane sprzatanie
Intensywno$¢ mopowania wodg (niska)
Moc ssania (niska)

Powrét do stacji tadowania

Sprzatanie miejsca

10 Przyciski kierunkowe

11 Intensywno$¢ mopowania woda (wysoka)
12 Moc ssania (wysoka)
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TESLA

PRZED PIERWSZYM SPRZATANIEM

e  Przed rozpoczeciem sprzatania nalezy przygotowaé pomieszczenie tak, aby na podtodze nie
znajdowaly sie przedmioty, ktére mogtyby utrudnia¢ dziatanie robota odkurzajacego (wieksze
$mieci, kable, niewygodnie umieszczony dywan itp.). Odsunac¢ krzesta i inne wieksze przedmioty
tak, aby robot odkurzajacy mogt bez probleméw dotrze¢ nawet w trudno dostepne miejsca.

e Usuna¢ takze przedmioty, ktére mogtyby dziatajacy robot odkurzajacy uszkodzié.

e  Dywan trzeba podczas wycierania zabezpieczy¢ tak, aby robot nie wyjechat na niego podczas
sprzatania. Jezeli robot odkurzajacy ma zainstalowany modut mopujacy ze zbiornikiem na wode,
mogtoby dojs¢ do przerwania sprzatania lub do niepozadanego zamoczenia dywanu.

e Bezposrednie Swiatto stoneczne moze spowodowac obnizong wrazliwos¢ czujnikéw na
podczerwien robota, dlatego nalezy unikaé¢ bezposredniego swiatta.

e Czarne powierzchnie moga by¢ Zle wykrywane ze wzgledu na cechy fizyczne czujnikéw na
podczerwien. Moze dojs¢ do lekkiego uderzenia, ktore ztagodzi przedni zderzak.

e  Gorna pokrywa odkurzacza jest z utwardzonego szkfa. Chociaz szkto utwardzone jest
bezpieczniejsze i wytrzymalsze niz szkto standardowe, nalezy obchodzi¢ sie z nim ostroznie, aby
nie doszto do jego podrapania lub rozbicia.



Idealne umiejscowienie stacji fadowania

Przed przednia strong nie moga sie znajdowa¢ zadne przeszkody w odlegtosci do 2 metréw, po bokach
do odlegtosci 1 metra. Warunkiem jest gtadka powierzchnia, zalecamy przyklejenie stacji do Sciany lub
podtogi dwustronng tasma klejaca, aby mocno trzymata sie na miejscu. Kabel zasilajagcy umiescic tak,
aby nie zaplatat sie w szczotki czyszczace. W obszarze bazy tadujacej 15 cm nad ziemia nie moze byé
umieszczone lustro lub inne przedmioty z mocnym odbiciem. Baza nie powinna by¢ wystawiona na
bezposrednie $wiatto stonca.

Wiozyé baterie do pilota, uwazajac na dotrzymanie wasciwej polaryzacji.

Natozy¢ szczotki czyszczace, lewa (L) i prawa (R), zgodnie z oznaczeniem.

Podtaczyé stacje tadowania za pomoca adaptera 230 V do kontaktu elektrycznego

Umiescié robota odkurzajacego w stacji tadowania, a akumulator robota zacznie sie automatycznie
tadowadé.

5. Podczas tadowania powoli miga przycisk , 2", przy petnym natadowaniu akumulatora ten przycisk
przestanie migac.
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PIERWSZE URUCHOMIENIE
Wiaczenie i wytaczenie robota odkurzajacego wykonuje sie za pomoca dtugiego wcisniecia przycisku
2" na robocie.

Sprzatanie automatyczne

1. W aplikacji na smartfonie wybra¢ ,ON/OFF" lub , Tryb przypadkowy", na robocie odkurzajacym
wcisnaé przycisk ,2" lub weisna¢ na pilocie przycisk ,4". Przy uruchamianiu sprzatania robot
odkurzajacy zawsze powinien znajdowac sie w stacji tadowania.

2. Aby przerwaé sprzatanie/zatrzymacé robota odkurzajgcego, nalezy wcisnaé przycisk ,2" lub
wcisnac na pilocie przycisk ,4".

Sprzatanie wzdtuz scian
W aplikacji na smartfona wybraé , Sprzatanie wzdtuz $cian” lub na pilocie wcisnaé przycisk ,3".

Sprzatanie miejsca
Umiesci¢ robota odkurzajacego na miejscu, ktdre chce sie sprzatnaé i w aplikacji na smartfona wybra¢
,Sprzatanie miejsca" lub wcisna¢ na pilocie przycisk ,9".

Zoptymalizowane sprzatanie

W aplikacji na smartfona wybraé ,Zoptymalizowane sprzatanie”, lub na pilocie wcisna¢ przycisk ,5".
Przy uruchamianiu sprzatania robot odkurzajacy zawsze powinien znajdowac sie w stacji tadowania. W
tym trybie robot odkurzajacy jezdzi w zaprogramowanym trybie tak, aby sprzatac efektywnie.

Planowanie sprzatania

Robot odkurzajgcy mozna zaprogramowac tak, aby sprzatat automatycznie raz dziennie, zawsze o
okreslonej porze, nawet jezeli nikogo nie ma w domu. Planowanie sprzatania wykonuje sie w aplikacji
na smartfona. Mozna ustali¢ czas raz lub okresli¢ indywidualne plany dla ktéregokolwiek dnia lub dni w
tygodniu. Ustalony czas mozna tylko wytgczyé albo skasowac, nalezy przytrzymac na nim palec, a po
kilku sekundach pojawi sie pytanie o usuniecie, ktére potwierdza sie przyciskiem OK.

POWROT DO STACJI LADOWANIA
Po wcisnieciu przycisku ,8" na pilocie robot odkurzajacy odnajdzie stacje fadowania i zacznie sie



automatycznie tadowad.

WYCIERANIE NA MOKRO

Nalezy wytaczy¢ robota odkurzajacego przyciskiem ,2" i umiescié go poza stacja tadowania.
Natozy¢ niebieska tkanine do mopowania na modut mopujacy i natozy¢ na robota odkurzajacego.
Lekko nawilzy¢ tkanine mopujaca woda dla szybszego i bardziej ptynnego wycierania. Przy
zdejmowaniu mopa z uchwytu nalezy zachowac¢ ostrozno$¢, aby szybkim ruchem nie uszkodzi¢
rzepa na uchwycie. Jezeli mop jest po sprzataniu brudny, mozna go ostroznie upra¢ w letniej
wodzie.

Wyjaé zbiornik na wode z odkurzacza, zdjaé plastikowa pokrywke i nalaé do zbiornika wody. Wody
do zbiornika do wycierania na mokro mozna dolewa¢ tylko po wyjeciu zbiornika z robota
odkurzajacego. Podczas manipulowania zbiornikiem do wycierania na mokro moze dojs¢ do
lekkiego wycieku np. resztek wody. W takim przypadku zalane miejsce nalezy natychmiast
wytrze¢ suchg szmatka.

Zalecamy wycieranie podtogi czystg woda, srodek czyszczacy moze spowodowaé powstanie
piany i utrudni¢ skapywanie wody na mopa lub zostawi¢ smugi na podtodze po wyschnieciu.
Ostroznie wsung¢ zbiornik na wode do korpusu robota odkurzajacego. Nie polaé robota
odkurzajacego ani jego czesci wewnetrznych woda, robot nie jest wodoszczelny.

Aby osiagna¢ jak najlepszy wynik podczas wycierania na mokro, zalecamy stosowanie tej funkcji
w jednym pomieszczeniu, a nastepnie przejscie do innego.

W celu wycierania na mokro nalezy wcisnaé na pilocie przycisk ,6" lub ,11". Nie pozwalaé, aby robot
odkurzajacy stat niepotrzebnie w miejscu bez ruchu lub z resztkami wody w zbiorniku na wode.

Nie stosowaé wycierania na mokro na dywanie.

Dba¢, by w zbiorniku byta wystarczajaca ilos¢ wody na wycieranie.

Po zakonczeniu sprzatania wylaé reszte wody ze zbiornika na wode, wyptukaé zbiornik i wysuszy¢
tkanine do mopowania.

Ze wzgledéw bezpieczeristwa nie tadowaé akumulatora, gdy zbiornik na wode jest peten.

STEROWANIE ROBOTEM ODKURZAJACYM ZA POMOCA SMARTFONA

No ok
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Wiaczy¢ robota odkurzajacego przyciskiem ,2".
Zainstalowaé w smartfonie aplikacje do sterowania robotem odkurzajacym i postepowaé zgodnie
z instrukcja, w celu sparowania smartfona z robotem.

Android: znalez¢ w sklepie Google Play , Tuya Smart"
Apple: znalezé w sklepie Apple Store , Tuya Smart"

Podtaczyé telefon komérkowy do sieci 2.4 GHz WiFi i wigczy¢ GPS.

Zatozy¢ kontro w aplikacji.

Wecisnij w aplikacji przycisk ,+"

W aplikacji wybra¢ po lewej stronie ,Small home appliances", po prawej wybraé¢ ,0dkurzacz
(WiFi)"

Wybrac swoja sie¢ WiFi (router WiFi) i wprowadzi¢ hasto w celu potaczenia z ta siecig WiFi.

W aplikacji z prawej strony u gory zmieni¢ ,EZ mode" na opcje , Tryb AP"

Na odkurzaczu przytrzymac przycisk ,3", dopoki nie rozlegnie sie powtarzany dzwiek, lampka
kontrolna przycisku wtaczenia zacznie migaé. Ten krok nalezy potwierdzié na ekranie telefonu i
wybraé przycisk ,Dalej".



11. Wcidnieciem przycisku ,POLACZYC" potwierdzi¢ wejscie do ustawier sieci WiFi telefonu
komadrkowego i potaczy¢ go z siecig WiFi Hotspot utworzong przez robota odkurzajacego o
nazwie SmartLife. Po potaczeniu wréci¢ do aplikacji ,Tuya Smart" i zaczekac na potaczenie z
robotem odkurzajacym. Jezeli nie rozpocznie sie automatyczne taczenie, potwierdzi¢ wybér
przyciskiem ,RETRY" i ponownym potwierdzeniem sieci WiFi Smartlife.

12. Po sparowaniu robota odkurzajacego na ekranie aplikacji mobilnej pojawi sie potwierdzenie o
udanym potaczeniu, ktére nalezy potwierdzi¢ przyciskiem ,ZAKONCZ".

Film instruktazowy - polaczenie z aplikacja mobilng TUYA - https://bit.ly/3yFb6Aw

[=]
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW Z APLIKACJA

e Nalezy upewni¢ sie, ze sygnat WiFi dla smartfona i robota odkurzajacego jest na catym obszarze
wystarczajgco mocny. Pierwszy raz ustawienia robota odkurzajacego nalezy wykona¢ w poblizu
routera WiFi.

e Upewnic sie, ze w smartfonie wiaczony jest sygnat GPS.

e Upewnic sie, Ze aplikacje stron trzecich (VPN, antywirus, firewall itp.) nie blokujg dostepu do
telefonu komérkowego.

e  Sprébowac potaczenia z innym routerem WiFi lub z Hotspotem WiFi w innym telefonie
komérkowym, aby wykluczyé awarie ze strony potaczenia internetowego.

e Do routera WiFi podtaczone jest zbyt wiele urzadzen lub mozliwo$¢ podtaczenia do niego nowego
urzadzenia jest zablokowana.

e Resetowac router WiFi.

Uwaga: Upewnij sie, Ze stacja tadowania jest w zasiegu dobrego i mocnego sygnatu WiFi z routera
WiFi, aby robot odkurzajacy byt podczas tadowania podtaczony do sieci WiFi. Robot odkurzajacy
potrzebuje tego potgczenia WiFi takze podczas tadowania, aby byt odpowiednio zorientowany i
dostepny w celu uruchomienia sprzatania. Obstugiwana jest sie¢ WiFi pracujaca w czestotliwosci
2.4 GHz.

AKTUALIZACJA FIRMWARE ROBOTA ODKURZAJACEGO

Firmware robota odkurzajacego jest na biezaco doskonalony. Jezeli dostepna jest nowa wersja
firmware, w aplikacji zostanie zaproponowana mozliwo$¢ pobrania i zainstalowania aktualizacji w
robocie odkurzajacym.

KONSERWACJA

UWAGA! Zalecamy wykonywanie regularnej konserwacji, aby zapewni¢ jak najbardziej efektywne
sprzatanie.

NIEWYSTARCZAJACA KONSERWACJA MOZE DOPROWADZIC DO USZKODZENIA ROBOTA
ODKURZAJACEGO | UTRATY GWARANCJI.

Przed wykonaniem czyszczenia i konserwacji nalezy wytaczy¢ robota odkurzajacego przyciskiem ,2".
Wytrze¢ gorng pokrywe robota odkurzajacego miekka, suchg lub lekko wilgotng szmatka. Do
czyszczenia powierzchni robota odkurzajacego nie nalezy uzywac srodkéw czyszczacych, mozna w
ten spos6b uszkodzi¢ jego powierzchnie.


https://bit.ly/3yFb6Aw

POJEMNIK NA KURZ - czyszczenie po kazdym sprzataniu

e Pojemnik na kurz nalezy regularnie oprézniac.

e Napetniony pojemnik na kurz wyraznie wptywa na moc ssania robota odkurzajgcego i jakos¢
sprzatania.

e  Zawarto$¢ pojemnika nalezy po sprzataniu wysypac do kosza.

e Jezeli do czyszczenia pojemnika na kurz uzywana jest woda, nalezy go starannie osuszy¢ przed
ponownym zainstalowaniem w robocie odkurzajacym.

e  Pojemnik na kurz mozna oczyscié czysta woda.

W celu wyjecia pojemnika na kurz nalezy wcisna¢ przycisk zwalniajacy, a potem wysypa¢ zawartosé
pojemnika do kosza na $mieci.

FILTR HEPA

Aby zachowaé parametry filtracyjna filtra HEPA zalecamy czyszczenie na sucho. Jezeli filtr HEPA
zostanie umyty woda, obnizy sie jego zdoIno$¢ filtracji. Filtr HEPA nalezy regularnie czysci¢ zgodnie ze
stopniem zabrudzenia, co najmniej raz w tygodniu, zatgczonym pedzlem do kurzu lub za pomoca
klasycznego odkurzacza.

e Nie czyscic filtra HEPA palcami ani szczotka, tylko strumieniem czystej wody (nie uzywaé
srodkéw czyszczacych).

e  Zostawic filtr HEPA do catkowitego wyschniecia, nigdy nie instalowaé w robocie odkurzajacym
wilgotnego filtra HEPA!

e Odkurzanie z brudnym filtrem HEPA lub bez wtoZonego filtru HEPA moze uszkodzi¢ robota
odkurzajacego.

e  Zalecamy wymiane filtra HEPA po 6 miesigcach uzywania.

BOCZNE SZCZOTKI CZYSZCZACE - czyszczenie raz w tygodniu

Sprawdzac w zaleznosci od intensywnosci zabrudzenia, minimalnie raz w tygodniu, obie boczne
szczotki czyszczace, wraz z otworem zasysania powietrza i usuwacé z nich nawiniete wlosy i inne
zabrudzenia.

CZUJNIKI, STYKI LADOWANIA | BAZA tADUJACA - czyszczenie raz w tygodniu

Raz w tygodniu przeczysci¢ czujniki (zob. obrazek) na dolnej czesci robota odkurzajacego miekka,
suchg $ciereczka. Sprawdzié, czy przedni zderzak, pod ktérym znajduje sie czujnik zderzenia, nie jest
zablokowany.

Przeczyscic styki na dolnej stronie (zob. obrazek) robota odkurzajgcego i styki na bazie tadujacej
miekka, delikatng tkanina.



PRZEDNIE KOLKO JEZDNE - czyszczenie raz w tygodniu
Utrzymywac w stanie bez wtosow i kurzu. Wyja¢ srodkowe kétko prowadzace z robota odkurzajacego,
wyciagajac je z korpusu robota, oczyscié takze o$ kétka, a nastepnie zainstalowaé ponownie w robocie

odkurzajacym.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Rozwiazanie

Robot odkurzajacy zachowuje sie
,Chaotycznie".

Wytaczy¢ robota i ponownie wigczy¢, umiesci¢ go w
stacji tadowania, a nastepnie uruchomi¢ sprzatanie.

Po zainstalowaniu aplikacji i
sparowaniu telefonu komérkowego z
robotem odkurzajgcym robot jest
.Niepotaczony".

1. Wiaczyé i wytaczy¢ router WiFi, usunaé w aplikacji
.Tuya Smart" robota odkurzajacego i sprobowac
sparowac je ponownie. Zalecamy by¢ podczas
parowania zawsze w poblizu routera WiFi.

2. Wyprobowaé potaczenie do innej sieci WiFi,
najlepiej do komdrkowego hotspota WiFi.

3. Upewnic sie, ze sie¢ WiFi jest wtasciwie
skonfigurowana i w petni funkcjonalna. Robot
odkurzajacy powinien wcigz znajdowacé sie w
zasiegu dobrego i mocnego sygnatu WiFi z routera
WiFi.

Robot odkurzajacy nie uruchamia
sprzatania.

1. Robot odkurzajacy ma staby akumulator. Nalezy
natadowa¢ akumulator do petna przed
uruchomieniem sprzatania.

2. 2. Akumulator jest zbyt nagrzany. Robota
odkurzajacego nalezy uzywac w temperaturach 0°C
~40°C.

Robota odkurzajacego nie mozna
natadowac.

1. Stacja tadowania nie jest podtgczona do sieci.
Nalezy sie upewnic, ze kabel zasilania jest
odpowiednio podtaczony.

2. Kontakty tadowania majg zty kontakt z robotem
odkurzajacym. Przeczyscié kontakty na robocie
odkurzajacym i na bazie fadujace;.

Robot odkurzajacy nie wraca do bazy
tadowania.

Upewni sig, ze w okolicy stacji tadowania jest dos¢
miejsca i Ze strefa wykrywania stacji fadowania jest
czysta.

Odkurzanie jest bardzo gtosne.

Oczyscié gtowng, Srodkowa szczotke, szczotki boczne,
kétka jezdne, dolng strone robota odkurzajacego i
przedni zderzak.

Podczas odkurzania rozlega sie
skrzypienie.

Wyjac przednie kétko jezdne i oczyscié¢ Srodkowg o$ z
wlosow i kurzu. W razie koniecznosci mozna o$ kotka
nasmarowac.




Zla jakos¢ sprzatania.

czyszczaca.

Wysypac zawarto$¢ pojemnika na kurz. Oczysci¢ lub
wymienic filtr HEPA i oczysSci¢ Srodkowa szczotke

Robot odkurzajacy nie uruchamia 1.
planowanego sprzatania.

Jezeli akumulator robota odkurzajacego jest za
stabo natadowany, sprzatanie sie nie uruchomi.
Nalezy natadowa¢ akumulator do petna.

2. Planowane sprzatanie nie bedzie wtasciwie
zsynchronizowanie miedzy robotem odkurzajgcym
a telefonem komérkowym, jezeli robot odkurzajacy
jest odtaczony od sieci WiFi. Robot odkurzajacy
powinien wcigz znajdowac sie w zasiegu dobrego i
mocnego sygnatu WiFi z routerai.

Problem Przyczyna Rozwiazanie
Robot utknat w matej przestrzeni, Robot automatycznie usituje
Robot utknat nawinat na szczotki czyszczace luzem sie uwolni¢, jezeli nie bedzie w

podczas sprzatania.

lezace przedmioty, jak np. zastony,
dywan itp.

stanie tego osiagnac¢, nalezy
usungé przeszkode.

Robot przerywa
sprzatanie i
przedwczes$nie
wraca do bazy
tadujacej.

Jezeli stan natadowania akumulatora
spada, robot przetacza sie automatycznie
na tryb powrotu do tadowarki i wraca do
stacji tadowania.

Stan normalny, trzeba
zostawic robota, zeby
natadowat akumulator do
petna i ponownie uruchomié
sprzatanie.

Nie dziata pilot
(zakres jest DO 5
metréw)

Stabe baterie w pilocie.

Wymieni¢ baterie, uwazajac na
wiasciwa polaryzacje przy ich
wktadaniu.

Robot nie jest wigczony albo nie ma dos¢é
natadowanego akumulatora na
uruchomienie sprzatania.

Upewnic sie, czy robot jest
wiaczony i ponownie
natadowac akumulator.

Czujnik na podczerwien pilota jest
brudny lub brudny jest odbiornik sygnatu
podczerwonego na robocie
odkurzajacym.

Oczyscié pilota i robota.

Miedzy pilotem a robotem dochodzi do
przerwania sygnatu.

Starac sie nie uzywaé w
poblizu innych urzadzen na
podczerwien.

DBANIE O AKUMULATOR

Do tadowania zalecamy uzywac stacji tadowania.
Jezeli robot odkurzajacy ma byé przewozony lub przez dtuzszy czas nie bedzie uzywany, nalezy
go wylaczy¢ za pomocg gtéwnego wytacznika.
Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyjac baterie z pilota.
Robot odkurzajacy jest wyposazony w wysoko wydajny, nowoczesny akumulator Li-lon, bez
efektu pamieciowego, dlatego nie ma potrzeby obawiac sie wielokrotnego tadowania i
roztadowania akumulatora.
Robot odkurzajacy wyposazony jest w specjalng ochrone, ktéra po natadowaniu przestanie




dostarczaé energie i uniemozliwi przetadowanie akumulatora, dlatego nie trzeba akumulatora
czesto wymienia¢. W ten sposéb zapewniona jest dtugotrwata zywotnosé, a jednoczesnie robot
odkurzajacy zawsze jest gotowy do rozpoczecia sprzatania.

e  Wirybie czuwania robot odkurzajacy ma bardzo niskie zuzycie, zalecamy wiec nie odtgczaé
przewodu zasilania elektrycznoscia. Jezeli robot odkurzajacy bedzie przez dtuzszy czas
nieuzywany, nalezy go wylaczyé i odtaczy¢ stacje tadowania od pradu. Mimo to nalezy robota
odkurzajacego natadowa¢ do petna raz na trzy miesigce, aby zapobiec kompletnemu
roztadowaniu akumulatora.

NAPRAWA GWARANCYJNA
W sprawie napraw gwarancyjnych nalezy kontaktowac sie ze sprzedawca, u ktérego zakupiono produkt
TESLA.

Gwarancja NIE OBEJMUJE:

uzywania urzadzenia do innych celow

zwyklego zuzycia

nieprzestrzegania zalecen bezpieczeristwa podanych w instrukcji obstugi

uszkodzen elektromechanicznych lub mechanicznych urzadzenia spowodowanych przez

niewtasciwe uzycie

e uszkodzen spowodowanych przez dziatanie zywiotu, jak woda, ogien, elektryczno$¢ statyczna,
przepiecia, itd.

e  uszkodzen spowodowanych przez nieuprawnione naprawy

e nieczytelnego numeru seryjnego urzadzenia

e akumulatora, jezeli po ponad 6 miesigcach uzywania nie ma pierwotnej mocy

(gwarancja na pojemno$¢ akumulatora wynosi 6 miesiecy)

DEKLARACJA ZGODNOSCI
My, TESLA Electronics LTD, o$wiadczamy, ze niniejsze urzadzenie jest zgodne z dyrektywa
2014/53/EU.

c € Ten produkt spetnia wymagania Unii Europejskie;.

Jezeli do produktu dotaczony jest symbol przekreslonego kotowego kontenera na
$mieci, oznacza to, ze produkt jest objety Dyrektywa Europejskg 2002/96/WE.
Nalezy zapoznac sie z miejscowym systemem selektywnej zbiorki produktéw
elektrycznych i elektronicznych. Nalezy przestrzegac lokalnych przepisow i nie

o wyrzucac starych produktéw do zwyktych Smieci komunalnych. Wtasciwa
utylizacja starego produktu pomoze zapobiec potencjalnym negatywnym
skutkom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego.

Ze wzgledu na fakt, Ze produkt jest rozwijany i doskonalony, zastrzegamy sobie prawo do modyfikacji
instrukcji obstugi. Aktualng wersje niniejszej instrukcji obstugi znalez¢ mozna zawsze na
www.tesla-electronics.eu.

Projekt i specyfikacja moga zostac¢ zmienione bez uprzedzenia, zastrzega sie mozliwo$¢ btedow
drukarskich.



Stimate client,
va multumim ca ati ales TESLA RoboStar iQ100.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

Acest aparat este un dispozitiv electromecanic complex, va rugam sa acordati atentie urmatoarelor
instructiuni:

Aparatul este destinat exclusiv utilizarii in interior, la temperatura camerei (max. 40°C).

Pentru un efect maxim de curatare, utilizati aspiratorul cat mai des.

inainte de utilizare, asigurati-va ca rezervorul de impuritati si filtrul sunt montate corect.

Utilizati numai accesorii originale concepute pentru acest model.

Pentru incarcare, utilizati numai accesoriile furnizate de producatorul aspiratorului robot.
Utilizarea altor accesorii decat cele originale poate duce la deteriorarea aspiratorului robot,
electrocutare sau incendiu.

Nu atingeti partile conectate la reteaua electrica cu mainile ude.

Nu lasati aparatul nesupravegheat in prezenta copiilor, nu-I folositi intr-o incapere unde doarme
un copil mic.

Nu permiteti copiilor sa utilizeze aspiratorul robot, nici chiar sub supravegherea unui adult.

Nu va asezati pe aspiratorul robot i nu plasati pe el niciun fel de obiecte.

Nu utilizati aparatul daca cablul de alimentare este deteriorat.

Nu deschideti si nu reparati aparatul, astfel v-ati expune riscului ranirii prin electrocutare i al
anularii garantiei.

Nu utilizati aparatul daca aveti mainile sau picioarele ude.

Pastrati-l departe de substante inflamabile si volatile.

Nu utilizati aparatul in medii extrem de calde, prafuite sau umede.

Evitati expunerea suprafetei din plastic a aparatului la caldura radianta.

Nu utilizati aparatul in apropierea obiectelor cu apa care |-ar putea deteriora, de ex., prin
rasturnarea recipientului cu apa.

Evitati stropirea aspiratorului sau a interiorului acestuia cu un lichid care |-ar putea deteriora.

Nu curatati aspiratorul cu apa.

Aspiratorul nu este rezistent la apa, Nu utilizati aspiratorul pe podele umede.

Nu aspirati lichide, tigari aprinse, chibrituri, substante inflamabile, cioburi, obiecte ascutite, faina,
ciment, tencuiala, cuie, materiale pulverulente, bucati mai mari de hartie, pungi din plastic sau alte
obiecte care pot deteriora aspiratorul.

in timpul aspirarii poate avea loc o incarcare electrostatica, care poate fi periculoasa pentru
utilizator.

Nu utilizati aspiratorul robot in cazul in care cosul de colectare impuritati este plin.

Aspiratorul robot nu este destinat utilizarii in locuri inaltate, fara bariere— etaje, scari, balcoane,
mobilier si altele. Aparatul este dotat cu senzori anti-cadere, dar pot interveni circumstante cand
sistemul de control evalueaza situatia incorect (senzor murdar, defectarea senzorului, reflectarea
luminii, impuritéti prinse etc.) si nu impiedica caderea (nu opreste aparatul). in aceste cazuri,
vanzatorul nu poate accepta nicio eventuala pretentie a cumparatorului pentru o astfel de
deteriorare a aparatului.

Producatorul si importatorul in Uniunea Europeana nu sunt raspunzatori pentru daunele cauzate
prin functionarea aparatului, cum ar fi ranirea, oparirea, incendiul, vatamarea corporal3,
deteriorarea altor bunuri etc.



CONTINUTUL AMBALAJULUI
Verificati cu atentie daca ati despachetat toate accesoriile furnizate, pe perioada de garantie va
recomandam sa pastrati cutia originala din carton, Manualul de utilizare si materialul de ambalare.

DESCRIERE

Protectie frontala la impact
Pornire/Oprire

Revenirea la statia de incarcare
Roata de deplasare frontala
Conectori de incarcare

Perie laterala de curatare
Capac baterie

Roata de deplasare
Rezervor de apa
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Rezervor de impuritati

1 Filtru HEPA

1 Indicator de conectare a alimentarii
2 Intrare pentru incarcare
3 Conectori de incarcare




Telecomanda

Pornire/Oprire (modul economie energie)
Curatare automata

Curatare de-a lungul peretilor
Pornirea/Oprirea curatarii

Curatare optimizata

Intensitatea apei pulverizate (joasa)
Putere de aspirare (joasa)

Revenirea la statia de incarcare
Curatarea unei anumite zone

10  Butoane de directie

11 Intensitatea apei pulverizate (ridicata)
12  Putere de aspirare (inalta)
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TESLIA

INAINTE DE PRIMA CURATARE

« Inainte de a incepe curatarea, pregatiti incéperea, astfel incat sa nu se afle obiecte pe podea, care
sa impiedice functionarea aspiratorului (impuritati mai mari, cabluri, covor agezat
necorespunzator etc.). Mutati scaunele si orice alte obiecte mai mari, astfel incat aspiratorul sa
poata ajunge cu usurinta chiar si in locuri inaccesibile.

o Deasemenea, indepartati obiectele care pot deteriora functionarea aspiratorului robot.

e Intimpul spalarii, covorul trebuie sa fie asigurat, astfel incat robotul sa nu treaca peste el. Daca pe
aspirator este instalat un modul de mop cu rezervor de ap3, curatarea ar putea fi intrerupta sau ar
putea avea loc udarea nedorita a covorului.

e Lumina directa a soarelui poate reduce sensibilitatea senzorilor infrarosii ai aspiratorului, va
rugam sa evitati lumina directa a soarelui.

e Este posibil ca mobilierul negru sa nu fie detectat corect avand in vedere natura fizica a senzorilor
infrarosii. Prin urmare, poate avea loc un impact usor, care va fi amortizat de protectia frontala la
impact.

e Capacul superior al aspiratorului este din sticla temperata. Desi sticla temperata este mai sigura
si mai groasa decat sticla standard, va rugam sa o manevrati cu atentie pentru a evita zgarierea
sau spargerea acesteia.

Locatia ideala pentru statia de incarcare

in fata partii frontale nu au voie sa se afle niciun fel de obstacole pana la o distanta de 2 metri, iar pe
lateral, pana la o distanta de 1 metru. Suprafata trebuie sa fie plana, va recomandam sa lipiti statia de
perete sau de podea cu o banda adeziva cu doua fete pentru a-i fixa ferm pozitia. Pozitionati cablul de
alimentare, astfel incat sa nu se incurce in periile de curatare. in zona bazei de incircare, la 15 cm
deasupra solului, nu are voie sa fie plasate oglinzi sau alte obiecte cu reflexie puternica. Baza nu are
voie sa fie expusa la lumina directa a soarelui.

1. Introduceti bateriile in telecomanda respectand polaritatea corecta.
2. Montati periile de curatare, stanga (L) si dreapta (R), conform marcajului.



3. Conectati statia de incarcare la o priza electrica cu ajutorul adaptorului de alimentare de 230 V

4. Plasatiaspiratorul in statia de incarcare si bateria aspiratorului incepe sa se incarce in mod automat.

5. In timpul inc&rcarii, butonul ,2" lumineaza intermitent incet, la incircarea completa a bateriei,
acest buton vainceta sa mai clipeasca.

PRIMA PORNIRE
Pornirea si oprirea aspiratorului robot se efectueaza prin apasarea lunga a butonului ,2" de pe
aspirator.

Curatare automata

1. Vaplicatia pentru smartphone, selectati ,ON/OFF" sau ,Mod intamplator", apasati butonul ,2" de
pe aspiratorul robot sau butonul ,4" de pe telecomanda. La pornirea curatarii, aspiratorul ar trebui
sa se afle intotdeauna in statia de incarcare.

2. Pentru intreruperea curatarii/oprirea aspiratorului robot, apasati butonul ,2" sau butonul ,4" de pe
telecomanda.

Curatare de-a lungul peretilor
in aplicatia pentru smartphone selectati ,Curatare de-a lungul peretilor" sau apasati butonul ,3" de pe
telecomanda.

Curatarea unei anumite zone
Plasati aspiratorul robot in locul pe care doriti sa il curatati si in aplicatia pentru smartphone selectati
.Curatare zona" sau apasati butonul ,9" de pe telecomanda.

Curatare optimizata

in aplicatia pentru smartphone selectati ,Curatare optimizati" sau apasati butonul ,5" de pe
telecomanda. La pornirea curatarii, aspiratorul ar trebui sa se afle intotdeauna in statia de incarcare. in
acest mod, aspiratorul functioneaza in modul programat pentru curatarea eficienta.

Planificarea curatarii

Aspiratorul robot poate fi programat pentru a efectua curatarea in mod automat o data pe zi, la o ora
specificatd, chiar si atunci cand nu este nimeni acasa. Planificati curatarea in aplicatia smartphone.
Puteti seta timerul pentru o singura data sau pentru planificari separate pentru orice zi, zile din
saptamana. Timerul setat poate fi doar oprit sau sters, tineti apasat cu degetul timerul selectat, dupa
cateva secunde vi se va solicita sa il stergeti, ceea ce confirmati cu OK.

REVENIREA LA STATIA DE INCARCARE
Dupa apasarea butonului ,8" de pe telecomanda, aspiratorul robot va cauta statia de incarcare i va
incepe sa se incarce in mod automat.

SPALAREA CU APA

e Opriti aspiratorul robot cu butonul ,2" si plasati-I in afara statiei de incarcare.

e Instalati tesdtura de mop pe modulul de mop si fixati-1 pe aspiratorul robot. Umeziti usor tesatura
de mop cu apa pentru o spalare cat mai rapida si continua. La scoaterea mopului de pe suport,
aveti grija ca printr-o migcare brusca sa nu deteriorati fermoarul tip velcro de pe suport. Daca
dupa curatare mopul este murdar, il puteti spala cu atentie in apa calduta.

e  Scoateti rezervorul de apa din aspirator, deschideti capacul din plastic si turnati apa in rezervor.



Turnati apa in rezervorul de apa numai dupa scoaterea rezervorului din aspirator. La manipularea
cu rezervorul de apa, poate avea loc o usoara scurgere de ex., de ap reziduala. in acest caz,
stergeti imediat zona udata cu o carpa uscata.

Va recomandam sa spalati podeaua cu apa curat, agentul de curatare poate produce spuma si,
astfel, inrautatirea picurarii apei pe mop, eventual poate lasa pete pe podeaua uscata.

Introduceti cu atentie rezervorul de apa in corpul aspiratorului robot. Nu udati aspiratorul sau
partea sa interioara cu apa, aspiratorul robot nu este rezistent la apa.

Pentru a obtine un rezultat cat mai bun al spalarii, va recomandam sa utilizati aceasta functie intr-
0 camera si apoi sa va mutati cu spalarea intr-o alta camera.

Pentru spalarea cu apa, apasati butonul ,6" sau , 11" de pe telecomanda. Nu lasati aspiratorul robot
imobilizat inutil sau cu rest de apa in rezervorul de apa.

Nu utilizati spalarea pe covoare.

Pentru spalare, mentineti o cantitate suficienta de apa in rezervorul de apa.

Dupa finalizarea curatarii, varsati intotdeauna restul de apa din rezervorul de ap3, clatiti si uscati
tesatura de mop.

Din motive de siguranta, nu incarcati bateria cu rezervorul de apa umplut cu apa.

CONTROLUL ASPIRATORULUI ROBOT CU SMARTPHONE-UL

No ok
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10.

11.

12.

Porniti aparatul robot cu butonul ,2".
Instalati-va pe smartphone-ul dumneavoastra aplicatia pentru controlul aspiratorului robot si
urmati ghidul pentru conectarea smartphone-ului la aspiratorul robot.

Android: cautati pe Google Play , Tuya Smart"
Apple: cautati in Apple Store , Tuya Smart"

Conectati-va telefonul mobil la reteaua 2.4 GHz WiFi si porniti GPS.

Creati-va un cont in aplicatie.

in aplicatie dati click pe butonul ,+"

in aplicatie, selectati din partea stanga “Small home appliances”, iar din partea dreapta “Aspirator
(WiFi)"

Selectati reteaua WiFi (routerul WiFi) si introduceti parola pentru conectarea la aceasta retea WiFi.
in aplicatie, in dreapta sus schimbati ,EZ mode" in ,Modul AP"

Tineti apasat butonul ,3" de pe aspirator, pana cand nu se aude un sunet repetat, indicatorul
butonului incepe sa clipeasca intermitent. Confirmati acest pas pe displayul telefonului si
selectati butonul ,Urmatorul".

Prin apasarea butonului ,CONECTARE" confirmati intrarea in configurarea retelei WiFi a telefonului
mobil si conectati-1 la reteaua WiFi Hotspot creata de aspirator cu denumirea de SmartLife. Dupa
conectare, reveniti la aplicatia ,Tuya Smart" si asteptati pana cand aspiratorul se conecteaza.
Daca nu incepe conectarea automata, confirmati optiunea cu butonul ,RETRY" si prin confirmarea
repetata a WiFi site Smartlife.

Dupa conectarea aspiratorului, pe displayul aplicatiei mobile se v afisa confirmarea conectarii cu
succes, ceea ce veti confirma cu butonul ,FINALIZARE".

Tutorial video - conexiune cu aplicatia mobila TUYA - https://bit.ly/3yFb6Aw



https://bit.ly/3yFb6Aw

REMEDIEREA PROBLEMELOR CU APLICATIA

e Asigurati-va ca acoperirea WiFi pentru smartphone-ul dumneavoastra si aspiratorul robot este de
inalta calitate si suficient de puternica. Efectuati prima configurare a aspiratorului robot in
apropierea routerului WiFi.

e  Asigurati-va ca in smartphone este pornit GPS-ul.

e Asigurati-va ca aplicatiile partilor terte (VPN, antivirus, firewall etc.) nu blocheaza accesul la
telefonul dumneavoastra mobil.

 Incercati s va conectati la un alt router WiFi sau WiFi Hotspot de pe un alt telefon mobil pentru a
exclude eroarea de conexiune la Internet.

e Aveti prea multe dispozitive conectate la routerul WiFi sau conectarea unui dispozitiv nou la

acesta este blocata.
e  Resetati routerul WiFi.

Nota: Asigurati-va ca statia de incarcare se afla in raza de actiune a unui semnal WiFi de buna calitate
si puternic de la routerul WiFi, astfel incat aspiratorul sa fie conectat la reteaua WiFi in timpul
incarcarii. Aspiratorul robot are nevoie de aceasta conexiune WiFi si in timpul incarcarii pentru a fi
orientat corect si disponiibil pentru a incepe curatarea. Este acceptata reteaua WiFi care functioneaza
pe banda de frecventa 2.4 GHz.

ACTUALIZAREA FIRMWARE-ULUI ASPIRATORULUI ROBOT

Firmware-ul aspiratorului robot este imbunétatit in mod continuu. In cazul in care va fi disponibila o
noua versiune de firmware, in aplicatia va va fi oferita optiunea descarcarii actualizarii gi instalarea ei
in aspiratorul robot.

INTRETINERE

ATENTIE! Pentru o curatare cat mai eficienta, va recomandam sa efectuati intretinerea in mod regulat.
INTRETINEREA INSUFICIENTA POATE DUCE LA DETERIORAREA ASPIRATORULUI ROBOT $I LA
PIERDEREA GARANTIEL.

Inainte de a efectua curatarea si intretinerea, opriti aspiratorul robot cu butonul ,2“. Stergeti capacul
superior al aspiratorului cu o carpa moale uscata sau usor umeda. Nu utilizati agenti de curatare pentru
curatarea suprafetei aspiratorului robot, deoarece ati putea sa o deteriorati.

REZERVORUL DE IMPURITATI - curatare dupa fiecare aspirare

e Goliti rezervorul de impuritati in mod regulat.

e Nivelul de umplere a recipientului de praf afecteaza semnificativ puterea de aspirare a
aspiratorului si calitatea aspirarii.

e Dupa curatare, varsati continutul rezervorului in cosul de gunoi.

o Daca veti curata rezervorul de impuritati cu ap3, inainte de reinstalarea lui in aspiratorul robot,
uscati-1 bine.

e Praful din recipientul de impuritati poate fi indepartat cu apa curata.



Apasati butonul de eliberare pentru scoaterea recipientului de impuritati si varsati continutul acestuia
in cosul de gunoi.

FILTRUL HEPA

Pentru a mentine parametrii de filtrare ai filtrului HEPA, va recomandam curatarea uscata. Daca va
decideti sa spalati filtrul HEPA cu ap3, capacitatea sa de filtrare se va reduce. Curatati filtrul HEPA in
mod regulat, in functie de gradul de murdarire al acestuia, cel putin o data pe saptamana, cu peria de
praf inclusa sau aspirati-I cu un aspirator obignuit.

e Nu curatati filtrul HEPA cu degetele sau cu peria, ci numai sub jet de apa curata (nu utilizati agenti
de curatare).

e Lasati filtrul HEPA sa se usuce bine, nu instalati niciodata un filtru HEPA umed in aspiratorul
robot!

e Aspirarea cu un filtru HEPA murdar sau fara un filtru HEPA introdus poate deteriora aspiratorul.

e Varecomandam sa inlocuiti filtrul HEPA la fiecare 6 luni.

PERIILE LATERALE DE CURATARE - curatare o data pe siptamana

Verificati ambele perii laterale de curatare cel putin o data pe saptamang, in functie de gradul de
murdarire, precum si orificiul pentru aspirarea aerului si indepartati parul incurcat si alte impuritati.

SENZORII, CONTACTELE DE iNCARCARE SI STATIA DE INCARCARE - curatare o data pe
saptamana

Curatati senzorii (a se vedea figura) de pe partea inferioara a aspiratorului robot o data pe saptamana
cu o carpa moale i uscata. Verificati daca nu este blocata protectia frontald la impact, sub care se afla
senzorul de impact.

Curatati contactele de pe partea inferioara a aspiratorului (a se vedea figura) si contactele de pe baza
de incarcare cu o carpa moale si fina.




ROATA DE DEPLASARE FRONTALA - curatare o data pe saptamana
Mentineti-o fara par si praf. Scoateti roata centrala de ghidare din aspirator, tragand-o din corpul
aspiratorului, curatati si axa rofii si apoi instalati-o inapoi in aspiratorul robot.

REMEDIEREA PROBLEMELOR

Problema

Remedierea

Aspiratorul robot se comporta
.haotic".

Opriti si porniti din nou aspiratorul, plasati- in statia de
incarcare, iar apoi porniti curatarea.

Dupa instalarea aplicatiei si
imperecherea telefonului mobil cu
aspiratorul robot, aspiratorul este
.Neconectat".

1. Porniti si opriti routerul WiFi, stergeti din aplicatia
.Tuya Smart" aspiratorul robot si incercati sal
imperecheati din nou. Va recomandam ca in timpul
imperecherii sa va aflati in apropierea routerului WiFi.

2. Incercati conectarea la o alta retea WiFi, ideal la
hotspotul mobil WiFi.

3. Asigurati-va ca reteaua WiFi este configurata corect i
ca este complet functionala. Aspiratorul robot ar
trebui sa se afle in permanenta in raza unui semnal
WiFi puternic si stabil de la routerul WiFi.

Aspiratorul robot nu porneste
curatarea.

1. Aspiratorul robot are bateria slab. inainte de a porni
curatarea, incarcati complet bateria.

2. 2.Bateria este prea calda. Utilizati aspiratorul robot la
temperaturi cuprinse intre 0°C ~ 40°C.

Bateria aspiratorului nu poate fi
incarcata.

1. Statia de incarcare nu este conectata la retea.
Asigurati-va ca cablul de alimentare este conectat
corect.

2. Contactele de incarcare au un contact slab cu
aspiratorul robot. Curatati contactele de pe
aspiratorul robot si de pe baza de incarcare.

Aspiratorul robot nu se intoarce la
baza de incarcare.

Asigurati-va ca exista suficient spatiu in jurul statiei de
incarcare si ca zona de detectare a statiei de incarcare este
curata.

Aspirarea este foarte zgomotoasa.

Curatati peria centrala principald, periile laterale, rotile de
deplasare, partea inferioara a aspiratorului robot i
protectia frontala la impact.

Tn timpul aspirarii se aude un
scartait.

Scoateti roata de deplasare frontala si curatati osia
centrala de par si praf. Daca este necesar, ungeti osia rotii.

Curatare de proasta calitate.

Goliti rezervorul de impuritati. Curatati sau inlocuiti filtrul
HEPA si curatati peria centrala de curatare.

Aspiratorul robot nu porneste
curatarea planificata.

1. Daca bateria aspiratorului robot nu este suficient
incarcata, curatarea nu porneste. Va rugam sa
incarcati complet bateria.

2. Curatarea planificatd nu va fi sincronizata
corespunzator intre aspiratorul robot si telefonul
dumneavoastra daca aspiratorul robot este
deconectat de la reteaua WiFi. De aceea, mentinei
aspiratorul robot in permanenta in raza unui semnal
WiFi puternic si stabil de la routerul WiFi.




Problema

Cauza

Remedierea

Aspiratorul a ramas
blocat in timpul
curatarii.

Aspiratorul a ramas blocat intr-
un spatiu mic, a infagurat pe
periile de curatare obiecte libere,
cum ar fi perdele, covor etc.

Aspiratorul incearca sa se elibereze in
mod automat, daca nu reuseste, va
rugam sa indepartati singur obstacolul.

Aspiratorul intrerupe
curatarea si revine
prematur la baza de
incarcare.

Daca nivelul de incarcare al
bateriei scade, aspiratorul trece
automat in modul de revenire la
statia de incarcare si revine la
baza de incarcare.

Stare normal3, lasati aspiratorul sa se
incarce la capacitatea completa a
bateriei si incepeti curatarea din nou.

Telecomanda nu
functioneaza
(distanta de
actionare a
telecomenzii este de
5 metri)

Baterie slaba in telecomanda.

Inlocuiti bateria, respectand polaritatea
corecta la introducere.

Aspiratorul nu este pornit sau nu
are o baterie suficient de
incarcata pentru aincepe
curatarea.

Asigurati-va ca aspiratorul este pornit
si reincarcati bateria aspiratorului.

Senzorul infrarosu al
telecomenzii este murdar sau
senzorul de semnal infrarosu de
la aspirator este murdar.

Curatati telecomanda si aspiratorul.

Exista interferente de semnal
intre telecomanda si aspirator.

Evitati utilizarea in apropierea altor
dispozitive cu infrarosu.

INGRIJIREA BATERIEI

e  Pentruincarcare, va recomandam sa utilizati statia de incarcare.

e Daca veti transporta aspiratorul robot sau daca nu il veti utiliza pe o perioada mai lunga de timp,
opriti-l cu intrerupatorul principal.

e Daca nu veti utiliza aparatul pe o perioada mai lunga de timp, scoateti bateriile din telecomanda.

e Aspiratorul robot este echipat cu o baterie Li-lon moderna de mare capacitate, fara efect de
memorie, deci nu trebuie sa va faceti griji in privinta incarcarii i descarcarii multiple a bateriei.

e Aspiratorul este dotat cu o protectie speciala care, dupa incarcare, nu mai furnizeaza energie,
impiedicand astfel supraincarcarea bateriei, deci bateria nu necesita o inlocuire frecventa. Acest
lucru i asigura o durata lunga de viata si, in acelasi timp, aspiratorul este intotdeauna pregatit sa
inceapa din nou curatarea.

o In modul standby, aspiratorul robot are un consum foarte redus, de aceea va recomandam sa nu
deconectati sursa de alimentare cu energie electrica. In cazul in care nu veti utiliza aspiratorul
robot pe o perioada mai lunga de timp, opriti-I si deconectati si statia de incarcare de la reteaua
electrica. Cu toate acestea, aspiratorul ar trebui sa fie incarcat complet la fiecare trei luni pentru a
impiedica descarcarea completa a bateriei.

REPARATIA iN PERIOADA DE GARANTIE
Pentru reparatia in perioada de garantie, contactati comerciantul de la care ati cumparat produsul

TESLA.




Garantia NU ACOPERA:

utilizarea dispozitivului in alte scopuri

uzura obisnuita

nerespectarea instructiunilor de siguranta mentionate in Manualul de utilizare

defectele electromecanice sau mecanice ale dispozitivului cauzate de o utilizare necorespunzatoare
pagube cauzate de elemente naturale, cum ar fi apa, focul, electricitatea statica, supratensiunile etc.
e pagube cauzate de reparatii neautorizate

e numar de serie ilizibil al aparatului

e bateria, daca nu isi mentine capacitatea initiala dupa mai mult de 6 luni de utilizare (garantia pentru
capacitatea bateriei este de 6 luni)

DECLARATIE DE CONFORMITATE
Noi, TESLA Electronics LTD, declaram ca acest dispozitiv este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE.

c € Acest produs indeplineste cerintele Uniunii Europene.

Daca simbolul cosului cu roata taiat este atasat la produs, acest lucru inseamna
ca produsului este aplicabila Directiva Europeana 2002/96/CE. Va rugam sa va
informati in privinta sistemul local de colectare separata a produselor electrice si
electronice. Va rugam sa urmati reglementarile locale si sa nu aruncati produsele

[ — vechi la degeurile menajere obignuite. Eliminarea corecta a produsului vechi va
ajuta la prevenirea consecintelor negative potentiale asupra mediului si sanatatii
umane.

Avand in vedere dezvoltarea si imbunatatirea continua a produsului, ne rezervam dreptul de a modifica
Manualul de utilizare. Versiunea actuala a prezentului Manual de utilizare poate fi gasita intotdeauna
pe www.tesla-electronics.eu.

Designul si specificatiile pot fi modificate fara o notificare prealabil3, fiind rezervate erori de imprimare.



Vazeny zakaznik,
dakujeme, Ze ste si vybrali TESLA RoboStar iQ100.

Pred pouzitim robotického vysavaca si, prosim, dokladne precitajte pravidla bezpecného
pouzivania a dodrZujte vSetky bezné bezpecnostné pravidla.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
Tento pristroj je zloZité elektromechanické zariadenie, venujte, prosim, pozornost tymto pokynom:

Pristroj je urceny pre pouZitie v interiéri pri izbovej teplote (max. 40°C).

Pre maximalny Cistiaci efekt upratovania pouZivajte vysavac Co najcastejSie.

Pred pouZitim sa ubezpecte, Ze je zasobnik na necistoty a filter spravne vloZeny.

Pouzivajte len originalne prisluSenstvo, ktoré je ur¢ené k tomuto modelu.

Na nabijanie pouzivajte len prisluSenstvo dodavané vyrobcom robotického vysavaca. Pouzitie

iného ako originalneho prislusenstva moze viest k poskodeniu robotického vysavaéa, zasahu

elektrickym pridom alebo k pozZiaru.

e Nedotykajte sa Casti, ktoré st zapojené v elektrickej sieti, mokrymi rukami.

Nenechavajte pristroj bez dozoru v pritomnosti deti. Nepouzivajte ho ani v miestnosti, kde spi

malé dieta.

Nedovolte detom, aby pouZzivali roboticky vysavac, a to ani pod dohfadom dospelej osoby.

Nesadajte si na roboticky vysavac, ani nan nekladte iné predmety.

Nepouzivajte pristroj, ak je privodny elektricky kabel poskodeny.

Neotvarajte a neopravujte pristroj, vystavujete sa tak nebezpecenstvu poranenia elektrickym

pradom a strate zaruky.

Nepouzivajte pristroj, ak mate mokré ruky alebo nohy.

Uchovavajte ho mimo dosahu horlavych a prchavych latok.

Nepouzivajte pristroj v prili§ teplom, praSnom alebo vihkom prostredi.

Zabrante posobeniu salavého tepla na plastovy povrch pristroja.

NepouZivajte ho v blizkosti predmetov s vodou, ktora by ho mohla poskodit (napr. pri prevrhnuti

nadoby s vodou).

Zabrante postriekaniu vysavaca alebo jeho vnitornych ¢asti tekutinou - mohol by sa poskodit.

Neumyvajte vysavac vodou, vysavac nie je vodotesny.

Nepouzivajte vysava¢ na mokrej dlazke.

Nevysavajte tekutiny, horiace cigarety, zapalky, horlavé latky, Crepiny, ostré predmety, muku,

cement, omietku, klince, sypké materialy, vacsie kusy papiera, plastové vrecka alebo iné predmety,

ktoré by mohli vysavaé poskodit.

e  Zdovodu predidenia zraneni o pouzivani vysavaca informujte aj spolubyvajlcich.

e NepouZzivajte roboticky vysavac, ak je jeho zasobnik na neCistoty piny.

e Roboticky vysavac nie je uréeny na pouZivanie na vyvySenych miestach bez bariér (vstavané
poschodie, schodisko, balkén, nabytok atd.). Pristroj je vybaveny senzormi proti padu, ale za
urcitych okolnosti by mohol kontrolny systém vyhodnotit situaciu chybne (znecisteny senzor,
aktualna porucha senzoru, odlesk svetla, zachytena necistota a pod.) a padu nezabranit
(nezastavi pristroj). V takychto pripadoch neméZze predavajuci uznat pripadné reklamacie
kupujiceho z dovodu poskodenia pristroja.

e  Vyrobca a dovozca do Eurdpskej Ginie nezodpoveda za Skody sposobené prevadzkou pristroja

(napr. poranenie, obarenie, poZiar, zranenie, znehodnotenie dalSich veci a pod.).



OBSAH BALENIA

Dokladne skontrolujte, ¢i ste vybalili vSetky dodané stcasti pristroja. Odporii¢ame vam si poc¢as
zarucnej doby odlozit originalnu krabicu, ndvod na pouzivanie a obalovy material.

POPIS

Predny naraznik
Zapnut/vypnut

Navrat do nabijacej zakladne
Predné smerové koliesko
Nabijacie konektory
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Zasobnik na necistoty
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Bocna cistiaca kefka
Kryt batérie
Koliesko

Zasobnik na vodu

1 filter HEPA

1 Indikator pripojenia napajania
2 Vstup pre nabijanie
3 Nabijacie konektory



Dialkové ovladanie

Zapnut/vypnut (Setriaci rezim)
Automatické upratovanie
Upratovanie popri stenach
Spustit/ukondéit upratovanie
Optimalizované upratovanie
Intenzita mopovania vodou (nizka)
Saci vykon (nizky)

Navrat do nabijacej zakladne
Lokalne upratovanie

10 Smerové tlacidla

11 Intenzita mopovania vodou (vysoka)
12 Saci vykon (vysoky)
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TESIA

PRED PRVYM UPRATOVANIM

e Pred upratovanim pripravte miestnost tak, aby na dlazke neostali predmety, ktoré by mohli
vysavacu zavadzat (vacsie neCistoty, kable, nevhodne poloZeny koberec a pod.). Odsunite stolicky
a vacSie predmety tak, aby sa roboticky vysavac bez problémov dostal aj na nepristupné miesta.

e Odstrante aj predmety, ktoré by roboticky vysavaé mohol poskodit.

e  Koberec pri mopovani dlazky zaistite tak, aby nan robot nenabehol. Ak je na vysavaci
namontovany mopovaci modul so zasobnikom na vodu, nabehnutim na koberec by sa mohlo
mopovanie prerusit, pripadne by doslo k neZiadicemu premoceniu koberca.

e Priame sInecné svetlo moze zniZit citlivost infracervenych senzorov vysavaca. Prosim, zabrante
jeho osvieteniu priamym svetlom.

o Cierne povrchy nemusia byt spravne detekované kvéli fyzikalnym vlastnostiam infracervenych
senzorov. MoZe preto dojst k miernemu narazu, ktory bude stimeny prednym naraznikom.

e Horny kryt vysavaca je z tvrdeného skla. Hoci je tvrdené sklo bezpecnejSie a silnejSie ako
Standardné sklo, zachadzajte s nim, prosim, opatrne, aby sa neposkriabalo alebo nerozbilo.

Idealne umiestnenie nabijacej zakladne

Pred jej prednou stranou nesmi byt Ziadne prekazky do vzdialenosti 2 metrov. Po stranach by zase mal
byt volny priestor do vzdialenosti 1 metra. Podmienkou umiestnenia je rovny povrch. Zakladiu
odportc¢ame prilepit k stene alebo podlahe obojstrannou lepiacou paskou, aby sa pevne zafixovala jej
poloha. Napajaci kabel umiestnite tak, aby sa nezamotal do Cistiacich kefiek. V okoli nabijacej
zakladne sa vo vyske 15 cm nad zemou nesmie nachadzat Ziadne zrkadlo alebo iné predmety so
silnym odrazom. Zakladia by nemala byt vystavena priamemu sIne¢nému Ziareniu.

VloZte batérie do dialkového ovladania. Dbajte pri tom na dodrZanie spravnej polarity.

Nasadte Cistiace kefky - lavi (L) a pravi (R), podla oznacenia.

Pripojte nabijaciu zakladiiu pomocou 230V adaptéru do elektrickej zasuvky.

PoloZte vysavac na nabijaciu zakladnu. Batéria vysavaca sa zaCne automaticky nabijat.

Pocas nabijania pomaly blika tlacidlo ,2". Po iplnom nabiti batérie toto tlacidlo prestane blikat.

o~



PRVE SPUSTENIE
Roboticky vysavac zapnete aj vypnete dlhym stlacenim tlacidla ,2" na vysavaci.

Automatické upratovanie

1. Vaplikacii pre smartfony zvolte ,ON/OFF" alebo ,Nahodny rezim", na robotickom vysavaci stlacte
tlacidlo , 2", alebo stlacte tlacidlo ,4" na dialkovom ovladani. Na zaciatku upratovania by sa mal
vysavac vzdy nachadzat na nabijacej zakladni.

2. Ak chcete prerusit upratovanie/zastavit roboticky vysavac, stlacte tlacidlo ,2" na vysavaci alebo
tlacidlo ,4" na dialkovom ovladani.

Upratovanie popri stenach
V aplikacii pre smartfony zvolte ,Upratovanie popri stenach” alebo stlacte tlacidlo ,3" na dialkovom
ovladani.

Lokalne upratovanie
PoloZte vysavac na miesto, ktoré chcete upratat, a v aplikacii pre smartfony zvolte ,Lokalne
upratovanie" alebo stlacte tlacidlo ,9" na dialkovom ovladani.

Optimalizované upratovanie

V aplikacii pre smartfony zvolte ,Optimalizované upratovanie" alebo stlaéte tlacidlo ,5" na dialkovom
ovladani. Na zaciatku upratovania by sa mal vysavac vzdy nachadzat na nabijacej zakladni. V tomto
reZzime vysava vysavac podla naprogramovaného nastavenia pre efektivne upratovanie.

Planovanie upratovania

Roboticky vysavac sa da naprogramovat tak, aby upratoval automaticky raz denne v uréeny ¢as - a to
aj vtedy, ked nikto nie je doma. Upratovanie naplanujete v aplikacii pre smartfony. M6Zete nastavit
jednorazovy casovac alebo individualny plan pre akykolvek den v tyZdni. Nastaveny ¢asova¢ méZete
vypnut alebo ho odstranit tak, Ze podrzite prst na zvolenom ¢asovadéi. Po niekolkych sekundach sa
objavi otazka, €i chcete ¢asovat odstranit. Potvrdite kliknutim na OK.

NAVRAT DO NABIJACEJ ZAKLADNE
Po stlaceni tlacidla ,8" na dialkovom ovladani sa roboticky vysavac vrati do nabijacej zakladne a zacne
sa automaticky nabijat.

MOPOVANIE VODOU

e Vypnite roboticky vysavac tlacidlom ,2" a vyberte ho z nabijacej zakladne.

e Nasufite modru tkaninu na mopovaci modul a nasadte ho na roboticky vysavac. Modra tkaninu
navlhcite pre rychlejSie a plynulejSie mopovanie. Pri snimani tkaniny z modulu budte opatrni, aby
ste rychlym pohybom neposkodili suchy zips. Ak je tkanina po upratovani Spinava, mdzZete ju
opatrne oprat vo vlaznej vode.

e  Vyberte zasobnik na vodu z vysavaca, odklopte plastovu krytku a napliite zasobnik vodou. Vodu v
zasobniku dopliiajte vZdy a7 po vybrati zasobnika z vysavaéa. Pri manipulacii so zasobnikom na
vodu moze dojst k miernemu tniku (napr. zvy$kovej vody). V takom pripade poliatu dlazku hned
utrite suchou handrou.

e Odportiéame mopovat dlazku &istou vodou. Cistiaci prostriedok méze tvorit penu a zhorsit
odkvapkavanie vody na tkaninu, prip. viest k Smuham na podlahe po jej uschnuti.

e  Opatrne zasuite zasobnik na vodu do tela robotického vysavaca. Davajte pozor, aby ste roboticky
vysavac ani jeho vnitorné Casti nepoliali - vysavac nie je vodotesny.



Ak chcete dosiahnut ¢o najlepsich vysledkov pri mopovani, odpori¢ame pouZivat tito funkciu
najprv len na jednu miestnost a potom sa presunit do dalSe;.

Pre mopovanie stlacte tlacidlo ,6" alebo , 11" na dialkovom ovladani. Nenechavajte roboticky vysavac
zbytocne stat na mieste, najma so zvyskami vody v zasobniku.

Nepouzivajte mopovanie na koberce.

UdrZiavajte pocas mopovania dostatocné mnozstvo vody v zasobniku.

Po dokonéeni upratovania vZdy vodu zo zasobnika vylejte a oplachnite a vysuste mopovaciu
tkaninu.

Z bezpeénostnych dévodov nenabijajte vysavac s plnym zasobnikom na vodu.

OVLADANIE ROBOTICKEHO VYSAVACA POMOCOU SMARTFONU

No ok

© o

11.

12.

Zapnite roboticky vysavac tlacidlom ,2".
Nainstalujte si do smartfonu aplikaciu pre ovladanie robotického vysavaca a postupuijte podla
sprievodcu pre prepojenie vasho smartfonu s robotickym vysavacom.

Android: vyhladajte v Google Play ,Tuya Smart"
Apple: vyhladajte v Apple Store ,Tuya Smart"

Pripojte vas mobilny telefon k 2,4 GHz sieti WiFi a zapnite GPS.

Vytvorte si v aplikacii ucet.

V aplikacii kliknite na tlacidlo ,+"

V aplikacii na lavej strane zvolte ,Small home appliances” a na pravej strane dalej ,Vysavac¢
(WiFi)".

Vyberte vasu siet WiFi (router WiFi) a zadajte heslo pre pripojenie sa do siete.

V aplikacii vpravo hore zmente ,EZ mode" na ,Rezim AP"

Na vysavaci podrzte tlaCidlo ,3", kym sa neozve opakované pipanie. Kontrolka tlacidla zapnutia
zacne blikat. Tento krok potvrdte na obrazovke telefonu a kliknite na ,Dalsi".

Kliknutim na ,PRIPOJIT" potvrdte vstup do nastaveni siete WiFi mobilného telefénu a pripojte ho k
hotspotu siete WiFi s ndzvom SmartLife, ktory vytvoril vysavag. Po pripojeni sa vratte do aplikacie
~Tuya Smart" a pockajte, kym sa vysavac pripoji. Ak sa nezacne automaticky pripajat, kliknite na
+RETRY" a znova potvrdte pripojenie k Smartlife.

Po sparovani vysavaca sa na obrazovke mobilnej aplikacie zobrazi potvrdenie o GspeSnom
pripojeni. Potvrdte kliknutim na ,DOKONCIT".

Videonavod - prepojenie s mobilnou aplikaciou TUYA - https://bit.ly/3yFh6Aw

[=]
[=]

RIESENIE PROBLEMOV S APLIKACIOU

Uistite sa, Ze je pokrytie signalom WiFi pre vas smartfon a roboticky vysavac kvalitné a
dostatocne silné. Prvé nastavenie robotického vysavaca realizujte blizko vasho routera WiFi.
Uistite sa, Ze na smartféne mate zapnuté GPS.

Uistite sa, Ze aplikacie tretich stran (VPN, antivirus, firewall a pod.) neblokuju pristup k vasmu


https://bit.ly/3yFb6Aw

mobilnému telefonu.

e Vyskasajte sa pripojit k inému routeru WiFi alebo hotspotu WiFi vinom mobilnom telefone, aby
ste vylucili chybu na strane pripojenia k internetu.

e Kvasmu routeru WiFi je pripojenych privela zariadeni alebo je moznost pripojenia nového
zariadenia k nemu zablokovana.

e Resetujte router WiFi.

Poznamka: Uistite sa, Ze nabijacia zakladna je v dosahu kvalitného a silného signalu WiFi z vasho
routeru, aby bol roboticky vysavac pocas nabijania pripojeny k sieti WiFi. Roboticky vysavac potrebuje
toto pripojenie WiFi aj pocas nabijania, aby bol spravne orientovany a dostupny pre zacatie
upratovania. Podporované si siete WiFi, ktoré funguju na frekvencii 2,4 GHz.

AKTUALIZACIA FIRMVERU ROBOTICKEHO VYSAVACA

Firmvér robotického vysavaca sa priebezne vylepSuje. Ak je dostupna nova verzia firmvéru, v aplikacii
vam bude pontknuta moznost aktualizaciu si stiahnut a nainstalovat ju do robotického vysavaca.
UDRZBA

POZOR! Pre ¢o najefektivnejSie upratovanie odporiicame vykonavat pravidelni udrzbu.

NEDOSTATOCNA UDRZBA MOZE VIEST K POSKODENIU ROBOTICKEHO VYSAVACA A STRATE
ZARUKY.

Pred Cistenim a Gidrzbou roboticky vysavac vypnite tlacidlom ,2". Utrite horny kryt robotického
vysdavaca jemnou suchou alebo navlhéenou handri¢kou. Na Cistenie povrchu robotického vysavaca
nepouZivajte Eistiace prostriedky. Mohli by jeho povrch poskodit.

ZASOBNIK NA NECISTOTY - istenie po kazdom upratovani

e  Pravidelne vyprazdnujte zasobnik na necCistoty.

e  Ked je zasobnik na necistoty plny, vyrazne to ovplyviuje saci vykon robotického vysavaca a
znizuje kvalitu upratovania.

e  Obsah zasobniku preto po upratovani vysypte do kosa.

e Ak zasobnik na necistoty vycCistite pomocou vody, pred opatovnym vloZenim do robotického
vysavaca ho dokladne vysuste.

e  Zasobnik na necistoty méZete zbavit prachu cistou vodou.

Stlacte tlaCidlo na uvolnenie zasobnika na necistoty a vysypte ho do kosa.

FILTER HEPA

Pre zachovanie filtraénych parametrov filtru HEPA ho odporic¢ame Cistit nasucho. Ak filter HEPA
oplachnete vodou, zniZia sa jeho filtraéné schopnosti. Filter HEPA Cistite pravidelne podla miery jeho
znecistenia - minimalne vSak raz tyzdenne - pomocou prilozeného prachového Stetca alebo klasickym
vysavacom.

e  Filter HEPA necistite prstami alebo kefkou. Na ¢istenie pouZite len istti vodu (Ziadne Cistiace
prostriedky).

e Filter HEPA dokladne vysuste. Nikdy do robotického vysavaca nevkladajte vlhky filter HEPA!

e Vysavanie so znecistenym filtrom HEPA alebo bez vloZeného filtra HEPA moZe roboticky vysavac
poskodit.

e Odportcame filter HEPA vymenit po 6 mesiacoch pouZivania.



BOCNE CISTIACE KEFKY - Gistenie raz tyzdenne

r/\/\\/

Podla intenzity znecCistenie - ale aspon raz tyZzdenne - skontrolujte obe bocné cistiace kefky a otvor pre
nasavanie vzduchu a odstrante z nich namotané vlasy a iné necistoty.

SENZORY, NABIJACIE KONTAKTY A NABIJACIA ZAKLADNA - Gistenie raz tyzdenne

Raz tyZdenne vygistite senzory (pozri obrazok) na spodnej strane robotického vysavaca makkou a
suchou handrickou. Uistite sa, Ze predny naraznik, pod ktorym je senzor narazu, nie je zaseknuty.
Vycistite kontakty na spodnej strane robotického vysavaca (pozri obrazok) a nabijacie kontakty na
zakladni makkou handrickou.

PREDNE SMEROVE KOLIESKO - éistenie raz tyzdenne
UdrZujte ho Cisté od vlasov a prachu. Smerové koliesko vytiahnite z tela vysavaca, vycistite jeho osku a
potom ho vratte spat na miesto vo vysavaci.

RIESENIE PROBLEMOV
Problém Riesenie
Roboticky vysavac sa sprava Vysdvac vypnite a znova zapnite, preneste ho na
.chaoticky". nabijaciu zakladiu a potom znovu spustite upratovanie.
Po nainStalovani aplikacie a sparovani | 1.  Zapnite a vypnite vas router WiFi, v aplikécii , Tuya
mobilného telefénu s robotickym Smart" odstrante vas roboticky vysavac, a potom ho
vysavacom je vysavac ,Nepripojeny". skuste sparovat znovu. Odpori¢came byt pocas

parovania blizko routera WiFi.

2. Vyskuasajte sa pripojit k inej sieti WiFi - idealne k
mobilnému hotspotu WiFi.

3. Uistite sa, Ze je vasa siet WiFi spravne nastavend a
plne funkéna. roboticky vysavac by sa mal stale
nachadzat v dosahu kvalitného a silného signalu
WiFi z vasho routera WiFi.

Roboticky vysavac nezacne upratovat. | 1.  Roboticky vysava¢ ma slabu batériu. Pred zacatim
upratovania plne nabite vysavac.

2. 2. Batéria je hortca. PouZivajte roboticky vysavac
pri teplote od 0°C do 40°C.




Roboticky vysavac sa neda nabit.

Nabijacia zakladna nie je pripojena v sieti. Uistite
sa, Ze je napajaci kabel spravne zapojeny.
Nabijacie kontakty maju zly kontakt s robotickym
vysavacom. Vycistite kontakty na robotickom
vysavaci a na nabijacej zakladni.

Roboticky vysavac sa nevratil na
nabijaciu zakladiu.

Uistite sa, Ze je v okoli nabijacej zakladne dost miesta a
Ze jej detekena zona je Cista.

Vysavanie je velmi hlu¢né.

Ocistite hlavnu stredova kefu, bocné kefky, kolieska,
spodnu stranu robotického vysavaca a predny naraznik.

Pocas vysavania sa ozyva Skripanie.

Vyberte predné smerové koliesko a o€istite jeho osku od
vlasov a prachu. Ak je to potrebné, méZzete tdto osku aj
premazat.

Zla kvalita upratovania.

Vysypte zasobnik na neCistoty. Vycistite alebo vymente
filter HEPA a oCistite hlavnu stredovu kefu.

Roboticky vysava¢ nezacne upratovat
podla planu.

1.

Ak nie je batéria robotického vysavaca dostatocne
nabita, upratovanie sa nespusti. Nabite batériu
vysavaca, prosim.

Naplanované upratovanie sa nebude spravne
synchronizovat medzi vysavac¢om a vasim
mobilnym telefénom, kym bude roboticky vysavaé¢
odpojeny od siete WiFi. UdrZiavajte preto roboticky
vysavac stale v dosahu kvalitného a silného signalu
WiFi vasho routera.

Problém Pricina

RieSenie

Vysavac sa pocas
upratovania
zasekol.

Vysdavac sa zasekol v malom
priestore alebo namotal na cistiace
kefy volne poloZené predmety
(napr. zaclony, koberec a pod.).

Vysdavac sa automaticky snazi
uvolnit. Ak sa mu to nepodari,
prosim, odstrante mu prekazku z
cesty.

Vysavac prerusi
upratovanie a
predcasne sa vrati
na nabijaciu
zakladiu.

Ak stav batérie klesne pod ur€itt
Uroven, vysavac sa automaticky
prepne do rezimu navratu a vrati sa
na nabijaciu zakladnu.

Je to normalny stav. Nechajte
vysavac, nech sa doplna nabije a
potom znova spustite upratovanie.

Slabé batérie v dialkovom ovladani.

Vymente batérie. Pri vkladani dbajte
na spravnu polaritu.

Vysdvac nie je zapnuty alebo nema
dostatocne nabiti batériu na
zacatie upratovania.

Uistite sa, Ze je vysavac zapnuty, a
nabite batériu vysavaca.

Dialkové ovladanie
nefunguje (dosah
DO je 5 metrov).

Infracerveny senzor dialkového
ovladania je znecisteny alebo je
zaspineny senzor infracerveného
signdlu na vysavaci.

Ocistite dialkové ovladanie a
vysavac.

signalu.

Medzi dialkovym ovladanim a
vysavacom dochadza k ruseniu

Nepouzivajte ho v blizkosti inych
infracervenych zariadeni.




STAROSTLIVOST O BATERIU

e Na nabijanie odporic¢ame pouzivat nabijaciu zakladnu.

e  Ked budete roboticky vysavac prevazat alebo ho dlhsSie nebudete pouzZivat, vypnite ho pomocou
hlavného vypinaca.

e Ak pristroj nebudete dlhSie pouzivat, vyberte aj batérie z dialkového ovladania.

e Roboticky vysava¢ je vybaveny vysokokapacitnou modernou litiovo-iénovou batériou bez
pamatového efektu, preto sa nemusite obavat mnohonasobného nabijania a vybijania batérie.

e  Vysavac je vybaveny Specialnou ochranou, ktora po nabiti prestane dodavat energiu a zabrani tak
prebitiu batérie. Batéria tak nevyZaduje ¢asti vymenu. Je tak aj zaistena jej dlha Zivotnost a
zaroven je vysavac vzdy pripraveny zacat upratovat.

eV pohotovostnom reZime ma roboticky vysavac velmi malu spotrebu, preto ho odporiicame
neodpdjat od elektrickej siete. Ak nebudete roboticky vysava¢ dlhsie pouzivat, vypnite ho a
odpojte aj nabijaciu zakladriu od elektrickej siete. No vysavac by sa aj tak mal aspon raz za tri
mesiace doplna nabit, aby ste predisli Gplnému vybitiu batérie.

TECHNICKA PODPORA
Potrebujete poradit s nastavenim a prevadzkou TESLA RoboStar iQ100?
Kontaktujte nas: www.tesla-electronics.eu.

SPOTREBNY MATERIAL
Nahradné diely a spotrebny material si mdZete zakupit v oficidlnom eshope znacky TESLA
eshop.tesla-electronics.eu

ZARUCNA OPRAVA
V pripade zarucnej opravy kontaktujte predajcu, u ktorého ste si vyrobok TESLA kdpili.


http://www.tesla-electronics.eu/

Zaruka sa NEVZTAHUJE na:

pouZitie zariadenia na iné icely
bezné opotrebovanie

Skody sposobené neopravnenou opravou
necitatelné sériové ¢islo zariadenia

(zaruka na kapacitu batérie je 6 mesiacov)

VYHLASENIE O ZHODE

nedodrZanie bezpecnostnych pokynov uvedenych v navode na pouZivanie
elektromechanické alebo mechanické poskodenie zariadenia spésobené nevhodnym pouZitim
Skody spdsobené prirodnymi zivlami (napr. voda, poZiar, staticka elektrina, prepatie atd.)

batériu, ak po viac ako 6 mesiacoch pouzivania nema svoju povodnu kapacitu

My, TESLA Electronics LTD, tymto vyhlasujeme, Ze toto zariadenie spiiia podmienky smernice

2014/53/EU.

c € Tento vyrobok spifia poZiadavky Eurépskej dnie.

Ak sa na vyrobku nachadza tento symbol preciarknutého kosa s bicyklom,

X

znamena to, Ze na produkt sa vztahuje eurépska smernica 2002/96/ES.
Informujte sa prosim o miestnom systéme separovaného zberu elektrickych a
elektronickych vyrobkov. Postupujte, prosim, podla miestnych predpisov a
staré vyrobky nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Spravna

likvidacia starého produktu pomaha predist potencialnym negativnym
vplyvom na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Vzhladom k tomu, Ze sa produkt vyvija a vylepSuje, vyhradzujeme si pravo na Upravu tohto navodu na
pouzivanie. Aktualnu verziu tohto navodu na pouzivanie najdete vzdy na www.tesla-electronics.eu.

Konstrukcia a Specifikacie sa mézu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.

Adaptor information (EU) 2019/1782

Manufacturer's name or trade mark,
commercial registration number and address.

Model identifier

Input voltage

Input AC frequency

Output voltage

Output current

Output power

Average active efficiency
No-load power consumption

Percentage of nameplate output current:

Analog Power Electronics Co., Ltd.
91441900MA510JXM9IN, No. 6, Julong Road,
Xiache Gang, Gekeng, Hengli Town, 523469
Dongguan City, Guangdong , China

BZ015-190060-AG
100-240V (AC), 0.35 A
50/60HZ

19V

0.6A

11.4W

> 82.68%

<0.1W

0~06A



